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FINANCIJSKA AGENCIJA
OIB: 85821130368
Ulica grada Vukovara 70,

A AG ‘
10000 Zagreb (adresa nadleZne jedinice) ! POHRAﬁZ %R’l;gd\,/ EVIDERTIigA }?
’ ‘ AGRE PLACANJE
- Nadlezni trgovacki sud : DR <07, 2.
Trgovadcki sud u Varazdinu , " 2025
Cehovska 1 , PR";/I’EDSTE(EA,NE
v 1e : ANJ NAGo o
. Varazdin . . - KA El OTPREM De &

Poslovni broj spisa
St-132/2025

.PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv

PORSCHE LEASING d.o.o.

OIB:

90275854576 .
.. Adresa/ sjediste . y o e e e I
Velimira Skorpika 21 - ' B '
10090 Zagreb

PODACI O DUZNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv
S FASADE d.o.o0.

OIB:

88419213601 _

Adresa / sjediSte

- Zrinskih 13 -

40315 Peklenica (Grad Mursko Sredlsce)
_ PODACIOTRAZBINL: = . o g

" Pravna osnova trazbine (npr. ugovor odluka suda ili drugog tuela ako Je u tljeku sudsk1
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

UGOVOR O FINANCIJSKOM LEASINGU BROJ 119870 }

Iznos dospjele trazbine ' (euro)
~ Glavnica , (euro)
Kamate . (euro)
Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predsteca_]nog postupka
(euro) -

Dokaz o postojanju trazbine (npr. radun, izvadak iz poslovnih knjiga)

.- -Vjerovnik raspolaZe ovrSnom ispravom DA / NE za iznos 150.000,00 kuna / 19.908,42 EUR Lo



| Nazw ovr§ne .‘iépfaye
BJANKO ZADUZNICA broj OV-6641/2019

BJANKO ZADUZNICA broj OV-6640/2019
BJANKO ZADUZNICA broj OV-6639/2019

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova razlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi razlu¢no pravo

Tznos trazbine | | (k)

Razluéni vjerovnik odrige se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

Razlugni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razlugno pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O IZLUCNOM PRAVU
Pravna osnova izluénog prava : ‘
UGOVOR O FINANCIJSKOM LEASINGU BROJ 119870

- Dio imovine na koji se odnosi izlu¢no pravo. - . ,

AUDI A6 3.0 TDI S tronic, broj Sasije WAUZZZAG2FN049735, registarske oznake
CKI140TH ,

Izlu¢ni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izlu¢no pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Mjesto i datum is vjefovnika
. . TR T T/
Zagreb, 14. srpnja 2025. godine 1;_ 18 S BRUSTYE
ODY YIC po.o

DASTIAN msE
¥ g % Mg
SQER oo
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e /3,\;



PUNOMOC

Ovlaséujemo(o) da me (nas) pravno zastupa (brani)

ODVJETNICKO DRUSTVO MISE & PAVIC d.o.o.
Zagreb, Petrinjska 48, PP 171, OIB: 2091 1691255
Odbvjetnik Sebastian Mise,

mob: +385913322430 e-mail: sebastian.mise@odmp.hr

---------------------------

....................................................................................................................................................

na tuzbu (prijedlog, optuZnicu) PORSCHE LEASING D.O.O.

protiv

S /:/UADE '0.{0.0.

Oviaéujem(o) ga, da me (nas) zastupa u svim mojim (na$im) pravnim poslovima u sudu i -
izvan suda kao i kod svih drugih drzavnih.organa te da radi zastite i ostvarenja mojih (nasih)
prava i na zakonu osnovanih interesa poduzima sve pravne radnje i upotrijebi sva u zakonu
predvidena sredstva, a osobito da podnosi tuzbe, prijedioge i ostale podneske, da dade u
moje (nase) ime nasljednu izjavu, te da za mene (nas) prima novac i novéane vrijednosti i da
o tome izdaje potvrde te ga ujedno ovlascujem da u sluéaju odbacaja kaznene prijave,
obustave istrage, obustave kaznenog postupka, oslobadajue presude ili odbijajuce presude
zadrZi troskove kaznenog postupka.

Pristajemo(o) da ga za slugaj sprijeCenosti zamijeni: /

Odvjetnica Mira Pavi¢,
Mara LeSina odvj. vj.

....................................................................................................................................................

Za sludaj spora glede nagrade pristajem(o) na nadleZnost suda u Zagrebu.

U Zagrebu, dne ......cc.eveecnererevenenrienssenns 447 ........................ 2025 godine.

O1B: 29295307522 Juraj Vrban, OIB: 7675461 0389

PORSCHE LEASING. dodf", o
Velimira $korpika 21,10000 zé};é’éb /
tel.: 01/34-73-800 {ax.: 01/34-73-620

@



mailto:sebastian.mise@odmp.hr
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MO0RSCHE LEASING d.0.0., 10090 Zagreb, Velimira Skorpika 21, Trgovatki sud u Zagrebu, MBS: 080392033, OIB: 90275854576, MBPS
(DZS): 01556045; transakcijski radun (IBAN): HR68248400811 00453261;
Lo . - .~Tel ++385 1 34 73 600 Fax: ++385 1 34 73 620, E-mait info@porschebr
UGOVOR O FINANCIJSKOM LEASINGU BROJ: 118870
Zak{juten izmedu PORSCHE LEASING d.o.0., sa sjediStem u 10090 Zagreb, Velimira Skorpika 21, mati&ni broj posiovnog subjekta (DZS):
1556045, MBS: 080392033, osobni identifikacijski broj (O1B): 90275854576, (u daljnjem tekstu: ,PLY i

PRIMATELJ LEASINGA

Ime i prezime/Tvrtka: SFASADED.Q.O.

PrebivaliSte/sjcdiste: 40315 MURSKO SREDISCE, PEKLENICA,

Adresa: ZRINSKIH 13 ..

(o]]:} .. 88419213601 .., .. MBO:

MB (DZS): MBS: 070084336
Sifra kiijenta: 988556

Ime i prezime, svojstvo zastupnika:

! ITARANDEK MARIQ, direktor

JAMAC PLATAC

Ime i prezime/Tvrtka: TARANDEK MARIO

Prebivaliste/sjediSte: 40315 MURSKO SREDISCE

Adresa: BANA JELACICA 9

o . 65280526035 .. . .. . . . ... . MBO:
MB (DZS): S S ‘ © MBS
Sifra klijenta: 988554

Ime i prezime, svojstvo zastupnika:

M

Primatelj leasinga | jamac platac svojim dolje izvedenim potpisima uz ostalo potvrduju, da su primili k znanju, kako ni prodava objekta leasinga
niti dobavijag risu ovia&teni ovaj Ugovor prihvatiti niti ugovoriti sporedne odredbe odnosno dopune, te podredno potvrduju kako nikakve sporedne
odredbe ni dopune misu ugovorene. Opéi uvjeti PL-a za zakljutenje ugovora o financijskom leasingu PFGH-003/FL. (dafje u tekstu: .Opéih uvjetl”)
su sastavni dic oveg Ugovora te Primatelj leasinga potpisom ovog Ugovora potvrduje kako mu je uruéen primjerak Opéih uvjeta,

I. DOBAVLJAC OBJEKTA LEASINGA
Naziv/Tvitka/ime i prezime:  AC JESENOVIC D.0.O.

Sjediste/Prebivaliste: 40000 CAKOVEC -

Adresa: OBRTNICKA ULICA 3

ole: 45745585189 MBO:

MB (DZS): 1585878 ' MBS: 070059099

IL OBJEKT LEASINGA

Marka, tip, modelopis: AUDI A6 3.0 TD! S tronic .

Nov ili rabljen Rabljeno Broj $asije WAUZZZ4G2FN049735

Vrsta ) Osobnovozilo .. . ... . . . . .. . Serijskibro] . . .

God. proizvodnje 2015 o Datum prve registracije 20.01.2015

Snaga motora (kW) 160 Stanje brojata 24850 KM
kilometara/radnih sati 0 h

Valuta ugovora: EUR

lIL UGOVORNI UVJETI . . ukupna nabavna
. bez PDV-a u EUR Iznos PDOVUEUR s PDV-om EUR PPMV EUR™  wvrijednost EUR
Nabavna vrijecnost objekta leasinga 27.040,73 6.760,18 33.800,91 2.306.47 36.107,38
Utedce 11.292,33 0,00 11.292,33
1znos financiranja 24.815,05
Otkupna rata 150,00 0,00 150,00
Rata leasinga 355,13 0,00 355,13
Troskovi zakljutenja Ugovora 270,81 0,00 270,81
Potek otplate se ne ugovara
Ukupni iznos naknade za leasing* . 41.544,06
Nominaina kamatna stopa  promjenjiva te iznosi 5,50%
(potetna):
Trajanje Ugovora u mjesecima: ) 84 v .
" Razdoblje platanja rata leasinga: © * -mjese&no - - -5 - Broj rata: 84 ot T o ‘ T
Tarifa . VIP PONUDA 11/2018. FL

*promjenjiva sukladno odredbama t&. 7.2. i 1&. 21. Op¢ih uvjeta.
* nosebni porez na motorna vozila se iskazuje ukoliko se isti obratunava sukiadno posebnom propisu.

IV. PRIMJENA OPGIH UVJETA ZA POJEDINE NAKNADE
Primjena odrecaba t€. 15.5.1. do 15.5.5. Opéih uvjeta se:

- u odnosu na osiguranje: 2) ne ugovara
- u odnosu na registraciju 2) ne ugovara
- u adnosu na porez na cestovna motoma vozila (PCMV): 2) ne ugovara

PFGH-003/FL ‘ . Broj ugovora: 118870



@

v

PRIMATELJ LEASINGA ' -

Primatelj leasinga potpisom potvrduje da. je protitao i prihvatio sve uvjete Ugovora ukljuujudi | Opée uvjete PL-a za zakljutenje ugovora 0 .. ... .-«

financijskom leasingu PFGH-003/FL te izritito potvrduie da mu je uruden primjerak Pravilnika 0 neknadama drustva Porsche leasing d.o.0. na
ugovore o financijskom i ugovore o operativnom leasingu u obliku pisanog pregleda naknada laeje J2 i‘uooznat 8a svim vrstama i visinanf3.
ugovorenih naknada, posebnih naknada,ostalih naknada, troSkovima | izdatcima za koje ga {F D 3

odnosno tijekom njegova trajanja. -, - ﬂ;i -1

04072019 -
Nadnevat: | mjesto

JAMAC PLATAC

Jamac platac potpisom potvrduje da kao jJamac platac jamé! i solidamo adgovara za ispunjenje svih obveza koje je Primatel] leasinga preuzeo
prema PL-u | svih abveza Primatelja leasinga koje proizlaze prema PL-u iz Ugovora ili u svezi s Ugovorom, sve do njihovog potpunog podmirenja
fe da Je protitao i prihvatio sve uvjete Ugovora ukljudujuéi i Opée uviete PL-a 2a zakijutenje ugovora 0 Si#ancljskom jeisingu PFGH-003/FL.

04.07.2018
Nadrievak 1 mjesto

PORSCHE L. ING d.
-
Q.S ’ ?/ ﬁ
) adnevak 1 myesto

~-1ZJAVA- e\
Ovime prije potpisivanja Ugovora prethedno potvrdujem, kako sam upoznat, te da sam na to izritito yflozoren, da je ugovaranje valutne klauzule
u strancj valuti (primjerice: EUR /euro/) ako je ugovorena, kao i promjenjive kamatne stope ako je o ugovorena povezano 8 dodatnim rizicima,
a posebno s nastavno navedenim rizicima: f
1. Rizik promene naknade za leasing odriosno ukupne naknade za leasing te kamatne stope: referentna kamatna stopa na odnosnu valutu
ugovora ima uijecaja na visinu naknade za leasing, odnosno na iznos ukupne naknade za leasing, kao i visinu godiSnje kamatne store; nije i ne
moZe biti poznato, kako ée se maguti trenutni dobitak na kamatama razvijati u buduénostl. :

2. Rizlk zamjenskog telaja valute ugovora: zamjenski telaj izmedu odnosne strane valute | kune ima utjecaja na visinu svih placanja iz
Ugovora; zamjenski tedaj ovisan je od trzifnih i drugih &imbenika, nlje | ne moZe biti poznato, kako ¢e se zamjenski tetaj - a ime i visina svih
pladanja iz Ugovora - kretati u buduénosti. ‘

3. Poveéani ukupni rizlk: iz dosadadnjeg kretanja zamjenskog telaja izmedu odnosne valute ugovora | kune, kao | iz dosadadnjeg kretanja
referentne kamatne stope na adnosnu valutu ugovora, ne moze se donijeti nikakav zakljusak o njihovom kretanju u buduénostl,

Ovime Izjavijuiem, kako mi je poznato, da je ugovaranje valutne kiauzule | promjenjive kamatne stope povezano s velikim rizicima.

Bd pa8d 3601 e Petat | potpls
Primatelja leasinga - S FASADE jamca platca- TARANDEK MARIO
D.0.0.

PFGH-003/FL Broj ugovora: 119870



6PCI UVJETI PL-a ZA ZAKLJUCENJE UGOVORA O FINANCIJSKOM LEASINGU br. 119870

1. ZNACENJE IZRAZA v _

1.1. Ugovor - podrazumijeva ugovor o leasingu, zahtjev primatelja leasinga za zakljutenje ugovora o financijskom leasingu, otplatnu tablicu, opée
uvjete PL-a za zakljutenje ugovora o financijskom leasingu, Pravilnik o naknadama drudtva Porsche leasing d.0.0. na ugovore o financijskom i
sastavne dijelove. - - : L : s
1.2. PL - oznaGava davatelja leasirnga PORSCHE LEASING drustvo s ogranienom cdgovomoscu za leasing, 10090 Zagreb, Velimira Skorpika 21,
matigni broj (DZS): 1556045, MBS: 080392033, OIB: 90275854576 (u daljnjem tekstu PL). :

1.3. Primatel] leasinga - 0znadava fizitku ili pravnu osobu, koja s PL-om kao davateljem leasinga zakljuéi Ugovor.

1.4. Objokt leasinga - podrazumijeva svaku pokretnu stvar odnosno svaku pojedinaéno fizitki odredenu stvar s njenim pripadnostima (motomo
vozilo, oprema, stroj ili uredaj) koju je primatelj leasinga odabrao za objekt leasinga, a ovim mu je Ugovorom PL daje na koristenje sukladno ovdje
ugoverenim uvjetima, nakon 8to istu pribavi od dobavijata, kojeg je primatelj leasinga takoder sam odabrao.

1.5. Dan duspijuta ugovora - odgovara u broju onom danu u mjesecu, kojeg je Ugovor po&eo teci (t&. 8.2. avih Opéih uvjeta). Akn u tom mjesecu
takveg dana nema, tada odgovara posljednjem danu u tom mjesecu.

1.6. Potrodag - svaka fizitka osoba, koja to svojstvo ima temeljem vaZeéeg Zakona o leasingu (u daljnjem tekstu: ZL) ili temeljem vaZeceg Zakona
o zaltiti potro3aca ili temeljem vaZeéeg Zakona o potro3atkom kreditiranju te se stoga ovi Opéi uvjeti ne primjenjuju na ugovore zakljuene s
primateljima leasinga koji imaju svojstvo potrofa&a u smislu navedenih zakona.

1.7. Naknada za leasing - sastoji se od ute$¢a u ukupnoj nabavnoj viijednosti objekta leasinga {u daljnjem tekstu takoder: udedée) te mjese&nih .
odnosno godiSnjih rata naknade za leasing (ovisno od ugavorenog razdoblja plaéanja), ukfjudujuéi i zadnju ratu leasinga {u daljnjem tekstu takoder:
rate ili rate leasinga), a ista je promjenjiva sukladno odredbama Ugovora. Utedce predstavija nepovratno pladanje dijela naknade za leasing te
zajedno 8 prvom ratom leasinga dospijeva prije poZetka tijeka Ugovora, osim ako je ugovaren podek otplate (18.1.10. ovih Opéih uvjeta) ili je
ugovoreno kao razdoblje platanja rata leasinga godisnje placanje pri &emu prva rata leasinga dospljeva sukladno redovnom roku dospijeéa
iskazanom u otplatnoj tablici. .

1.8. TroSkovi zakljuenja ugavora - obuhvadaju tro3kave zakljudenja Ugovora iznosem izritito navedenim u Ugovoru

1.8. Ukupni iznos naknade 2a leasing - zbroj svih naknada koje PL zaraZunava primatelju leasinga u ugovorenom razdoblju trajanja Ugovora, a
koje su poznate i izvjesne u trenutku zakljutenja Ugovora (zbroj svih rata naknade za leasing, uledda, otkupne rate | tro8kova zakljudenja’
Ugovora). } -

1.10. Podek otplate - razdoblje odgode placanja glavnice &ije trajanje se uglavijuje Ugovorom i podinje te¢i danom podetka tijeka Ugovora (t&. 8.2.
ovih Opcih uvjeta), a u kojem razdoblju se ne obradunava kamata,

1.11. Otkupna rata - je ostatak vrijednosti po isteku ugovorenog trajanja Ugovora kao unaprijed ugovoreni iznos po kojem primatelj leasinga, pod
uvjetima navedenim u t&. 26, ovih Opéih uvjeta, moZe otkupiti objekt leasinga u sludaju redovnog isteka Ugovora. U ofplainoj tablici je otkupna rata
navedena kao posljednje pla¢anje u odnosu na vrijednost objekla leasinga. ’

2. VLASNISTVO/ZABRANA PRIJENOSA OVLASTI

2.1. Za cjelokupnag trajanja Ugovora, a i nakon prestanka Ugovora ukoliko primatelj leasinga ne stekne pravo viasniftvo na objektu leasinga
kupnjom sukladno t&. 26. ovih Opcih uvjeta, objekt leasinga je iskijudivo viasnistvo davatelja leasinga PORSCHE LEASING d.0.0., 10090 Zagreb,
Velimira Skorpika 21, matiéni broj (DZS): 1556045, MBS: 080392033, OIB: 90275854576. Primatelj leasinga je samo korisnik objekta leasinga i
nesamostalni posjednik objekta leasinga.

2.2. Temeljem Ugovora i temeljem raduna PL-a izdanih za vrijeme trajanja Ugovora ne moZe se prenijeti viasnidtvo objekta leasinga na primatelja -
leasinga niti na treéu osobu. Posjedovanje objekta leasinga ne predstavija pravni temelj za stjecanje njegovog viasnidtva dosjelodéu te se vrijeme
2a koje je primatelj leasinga posjedovao objekt leasinga temeljem Ugovora ne moZe uradunati u vrijeme potrebno za dosjelost.

2.3. Ukotiko dobavijat objekt leasinga izravno isporudi u posjed primatelju leasinga ili njegovu punomoéniku, pravo viasnistva na objektu leasinga
stjee PL i objekt leasinga ostaje u viasniStvu PL-a.

2.4. Primatelju leasinga ne pristoji ni u kojem stuCaju pravo zadrZanja na objektu leasinga, neovisno o odnosu i pravnom temelju na kojem bi bila
osnovana eventualna trazbina primatelja leasinga prema PL-u. :

. ugovore o operativnom leasingu u obliku pisanog pregleda naknada, kao i sve kasnije »i_zmjene i dopune istih u pisanom obliku, koji svi &ine njegovg ,

2.5. Primatel] leasinga je obvezan objekt leasinga drZati | prikazivati odvojeno od svoje imovine. U siugaju da se objekt leasinga (objekt Ugovorac . ..

leasingu) karisti u poslovne svrhe primatelja leasinga, wiijede posebne zakonske odredbe, propisi te uzance koje se za financijski leasing
primjenjuju u knjigovodstvu i poreznom pravu. Primatelj leasinga objekt leasinga ne smije otuditi, opteretiti niti dati u zakup, najam ili podleasing.
Primatelj leasinga ne smije pravnim poslom niti na drugi naéin drugoj osobi prepustiti koridtenje objekta leasinga niti izvr§avanje svoijih ovlasti iz
Ugovora. Primatelj leasinga objekt leasinga ne smije povezati s nekretninom niti drugom stvari take da bi ono makar i djelomice izgubilo svoju
samostalnost. Primatelju leasinga je zabranjeno bez pisane suglasnosti PL-a na objektu leasinga cbavijati bilo kakve preinake, ugradnje, izgradnje

_ dijelova ili opreme.

2.6, Primatelj leesinga duZan je bez odgode obavijestiti PL o svakom zahtjevu ili pokuaju bilo koje treée osobe, ukljudivsi i tijela drzavne i jawne

. viasti, koji je usmjeren ili bi mogao imati za posljedicu ugrozavanje ili ogranidavanje prava viasnistva PL-a na objektu leasinga. laio tako primatelj

leasinga je duZan cdmah obavijestiti PL ako tre¢i polaZe neko pravo na objektu leasinga ili njegov dio koje iskijuduje, umanjuje ili ograniéava
njegovo koriStenje od strane primatelja leasinga.

2.7. Ako primatelj leasinga ne postupi sukladno t&, 2.5. i 2.6. ovih Opéih uvjeta odgovoran je PL-u za nastalu Stetu.

3. PREGLED OBJEKTA LEASINGA ‘
Na zahtjev PL-a primatel] leasinga ¢e omoguciti pregled abjekta leasinga najkasnije unutar roka od 15 dana, radunajudi od dana kada je PL uputio
pisani zahtjev 2a pregled istoga i to u sjedi3tu PL-a ili kod osobe koju odredi PL odnosne podredno u sjedistu primatelja leasinga.

4. OBVEZA OBAVJESTAVANJA _

4.1, Primatelj leasinga i jamac platac su obvezni bez odgede pisanim putem preporugenom posilikom izvijestiti PL o svakoj promjeni naziva/tvrtke
ili osobnog imena, adrese svog sjedidta/prebivalista ili boraviSta, kao i o svakoj statusnoj promjeni sukladno vaZeéem Zakonu o trgovackim
druStvima, nadalje o promjeni osobe/a ovladtenefih za zastupanje ili osnivada odnosno i ostalih podataka koji se upisuju u sudski registar, o
promjeni posiodavea ili promjeni tvrtke/naziva poslodavca, njegovog sjedista, odnosno o prestanku svojeg ugovora o radu, o zapljeni, propasti

- odnasno oStecenju objekta leasinga te uz obavijest priloZiti sluzbenu potvrdu izvrSene promjene ili utvrdenog stanja. Primatelj leasinga je obvezan .. :-

na isti nain izvijestiti PL o prezaduZenosti ili smrti, odnosno prestanku postojanja jamca platca, do kojih bi doslo za trajanja Ugovora. Do primitka
pisane obavijesti 0 novoj adresi, koja moara biti zaprimljena preporudenom podtanskam posiljkom, sve posiljke uputene na adresu primatelja
leasinga ili jamca platca navedenu u Ugovoru vrijede kao pravovaljane.

4.1. Kao pravovaljane i uredne obavijesti, medu strankama Ugovora vrijede one obavijesti koje su upuéene preporutenom postanskom posilikom,
8 izuzetkom dostave raduna i podsjetnika/opomena iz t&. 19.2. ovih Opdih uvjeta te podsjetnika na produZenje registracije, osiguranja ili drugih

- obavijesti slitnog znadenja uputenih od strane PL-a, kao i obavijesti informativnag karaktera ili o promjenama u u otplatnoj tablici te konto-kartica i

informativni obreun o stanju duga, koje obavijesti se dostavijaju obitnom ili elektronskom postom na posljednju poznatu adresu primatelja
leasinga/janica platca odnosno putem telefaksa te se smatraju urudenima danom otpreme.

4.2. Na zahtjev PL-a, primatelj leasinga i jamac platac su cbvezni dostaviti PL-u aktualnu bonitetnu dokumentaciju, a za sluéaj da to ne ugine po
pozivu, izfigito | neopozivo oviadéuju PL da pribavi traZenu dokumentaciju o njihovom tro$ku. ’

5. OSOBNI PODATCI

5.1. Primatelj leasinga i jamac platac primaju na znanje da su u tijeku trajanja ugovormog odnosa, kao i za viijeme daljnje zakonite obrade osobnih
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podataka, mogude izmjene Izjave o zaltiti osobnih podataka (dalje: 1zjava) koju su isti preuzeli prilikom prvog prikupljanja osobnih podataka te ce
PL istima dostaviti, ako ss ukaZe razumna potreba, obavijest. nakon periodiZkog ispitivanja lzjave o moZebitnim izmjenama iste s naznakem
lokacije na kajoj je mogute preuzeti istu 1zjavu u izmijenjenom obliku : .

8. UCESCE/PLACANJA | DRUGE CINIDBE PRIMATELJA LEASINGA PRIE ISPORUKE

6.1. Utedtu, prva rata leasinga, tro8kovi zakijuZenja Ugovora, kao i tro8kovi osiguranja traZbina PL-a (tro3kovi javnobiljeZnitke potvrde, potpisa i
s8l.) moraju prije isporuke objekta leasinga biti proknjiZeni na transakcljskom ratunu PL-a, a sva od strane PL-a zatraZena sredstva osiguranja
trazbina PL-a iz Ugovora i u vezi s Ugovarom provedena i dostavijena PL-u. Iznimno, prva rata leasinga ne dospijeva prije isporuke objekta
leasinga, ako je upovoren pocek otplate (t£.1.10. ovih Opéih uvjeta) odnosno ako je kao razdoblje platanja rata leasinga ugovoreno godisnje
pladanje, pri emu prva rata leasinga dospijeva po isporuci objekta leasinga te sukladno redovniom roku dospijeéa iskazanom u ofplatnoj tablici,

6.2. Primatelj leasinga je takoder obvezan prije isporuke objekta leasinga za prvu gedinu tijeka Ugovora zakljuditi za objekt leasinga, ovisno o vrsti
objekta leasinga, ugovor o osiguranju od automobilske odgovomosti s dopunskim esiguranjem vozada i putnika, druga obvezna osiguranja u
prometu ako su ona za objekt leasinga propisana i viSegodisnje puno kasko osiguranje za cijelo ugovoreno trajanje Ugovora, odnosno policu
osiguranja imovine (lom, poZar, krada, izljev vode) u visini ugovorene vrijednosti objekta leasinga te PL-u bez odgode dostaviti edgovarajudi dokaz.
U protivnom PL pridr2ava pravo postupiti sukiadno t&, 15.6. ovih Opéih uvjeta

6.3. Ako se primjenjuju odredbe t&. 15.5.1. do 15.5.5. ovih Opéih uvjeta, tada je primatel} teasinga prije isporuke cbjekta leasinga umjesto
ispunjenja svojih obveza opisanih u t&. 6.2, ovih Optih uvjeta duZan PL-u u istom roku nadoknaditi trodkove iz t&. 15.5.1. ovih Opéih uvieta koji se

odnose na prvi mjesec tijeka Ugovora odnosno na prvu gedinu tijeka Ugovora ako je kao razdoblje platanja rata leasinga ugovoreno godidnje. -+

pladanje.

7. SPOREDNI UGLAVCIZMJENE | DOPUNE UGOVORA - :

7.1. Pravovaljanima se smatraju samo one dopune i izmjene Ugovora koje su izvriene u pisanom obliku. Smatra se da je primatelj leasinga
prihvatio one izmjene i dopune Ugovora, koje je PL odaSiljanjem preporutene poStanske podilike uputio na adresu primatelja leasinga | na koje
primatelj leasinga nije unutar 8 dana od dana oda$iljanja na svoju adresu, pisanim putem preporuenom poitanskom poSiljkom upuéenom PL-u
uloZio prigovor ili primjedbu.

+ 7.2, Usklad'vanjn iznosa uledca i rata leasinga, kamatne stope odnosno ukupnog iznosa naknade za leasing te drugih pla¢anja iz Ugovora uslijed
promjene valutnih teZajeva, promjene valute Ugovoraivalute platanja, promjene propisa, odluka i mjera nadleZnih tijela, nastalih kao posljedica
nekih od ranije navedenih ili slignih razioga, kao i promjene ostalih uvieta navedenih u t&. 20. i 21. ovih Opéih uvjeta ne smatraju se izmjenom lii
dopunom Ugovora. Za takva uskladivanja ne traZi se suglasnost primatelja leasinga.

8. ZAKLJUCENJE UGOVORA/ POCETAX UGOVORA/ TRAJANJE UGOVORA

8.1. O odobrenju zahtjeva PL ¢e primatelia leasinga izvijestiti pisanim putem. Ugovor o leasingu se smatra sklopljenim kada su ga potpisale sve
ugovorne strane.

8.2. Ugovor potinje te¢i preuzimanjem objekta leasinga od strane primatelja leasinga. Ukoliko primatelj leasinga ohjekt leasinga koje je motorno
vozilo ne preuzme u roku od 15 dana od dana registracije istoga, tada Ugovor potinje teci 16. dan od dana registracije motomog vozila. Trajanje
Ugovora (tijek Ugovora) uglavijuje se ugovorom o leasingu

9. STORNIRANJE PRIJE PREUZIMANJA OBJEKTA LEASINGA

9.1. PL je oviadten raskinuti Ugovor odnosno odustati od Ugovora posebice, ako primatelj leasinga ne ispuni svoje ugovome obveze koje
dospijevaju prije preuzimanja objekta leasinga, ako dobavijad objekta leasinga u ugovorenom ili primjerenom roku ne omogudi primatelju leasinga

preuzimanje ohjekta leasinga, nadalje ako se cijena ili ukupna nabavna vrijednost objekta leasinga, odnosno-uvjeti isporuke, odnosno procjena™ "

PL-a o bonitetu primatelja leasinge ili jamca platca, kao i procjena stupnja drugeg rizika uopée prije isporuke objekta leasinga promijene tako da u
tim uvjetima PL ne bi odobrio zahtjev primatelja leasinga za zakijulenje Ugavora niti Ugovor zakljugio. U tom slu&aju primatelju leasinga ne pristoji
pravo na naknadu 3tete od PL-a. )
9.2. Dode li prije preuzimanja objekta leasinga do raskida Ugovora ili do cdustanka od Ugovora od strane primatelja leasinga, primatelj leasinga
duzan je PL-u nadoknaditi svu Stetu (posebice: smanjenu vrijednost objekta leasinga, tro3ak registracije, osiguranja, uskladistenja, prijevoza
objekta leasinga, montiranja/demontiranja objekta leasinga 1ili opreme u/iz objekta leasinga i sl.), te podmiriti PL-u trodkove zakijuenja Ugovora.
" Obveza na jpodrrirenje trodkova zakljuZenja Ugovora ne postoji u slutaju raskida Ugovora iz razioga predvidenih &lankom58. stavak, 1. ZL-a.
10. ODGOVORNOST ZA OBJEKT LEASINGA | IZ OBJEKTA LEASINGA
10.1. Primatelj leasinga je obvezan objekt leasinga koristiti paZnjom dobrog gospedarstvenika te voditi brigu da objekt leasinga za cijelog trajanja
Ugovora i u trenutku njegovog prestanka bude u stanju u kojem su sve sastavnice objekta leasinga i opreme te objekta leasinga kao cjefina,
potpuni i ispravni kao u trenutku isporuke te da bude u stanju sigumom za promet odnosno redovnu uporabu, nadalje primate}j leasinga preuzima
na sebe i snosi sve s viasni§tvom, posjedom i pogonom objekta leasinga povezane rizike, davanja, trokove i koristi te odgovara za sve $tete,
obveze i trazbine, koje bi u vezi s objektom leasinga mogle nastati bilo PL-u kao viasniku objekta leasinga ili bilo kojoj treéoj osobi, bez obzira jesu
li ove nastale asobnom krivnjom primatelja leasinga, krivnjom treéih, zlouporabom ili slu&ajem.
10.2. Odrzavanje i popravak objekta leasinga smiju biti obavijani samo u ovlastenim radionicama za taj objekt leasinga sukladno tehnidkim
uputama proizvodaca te karitenjem originainih rezervnih dijelova odnosno rezervnih dijelova usporedivo jednake kvalitete s abveznom potvrdom u
servisnoj knjizicl. Rizik gubitka vrijednosti i jamstva proizvodada u sluZaju obavijanja odr2avanja i popravaka u neoviadtenim radionicama za taj
objekt leasinga, snosi u potpunosti primatelj leasinga. Primatelj leasinga je obvezan po$tivati upute za uporabu i servisni plan proizvodada objekta

leasinga te poduzimati sve 5to je potmbqo za gs_tva__rivanje i odrzavanje prava na jamstvo proizvodata ili prodavatelja (dobavijata) za ispraynpst s

“prodane stvari (objekta leasinga).”
10.3. Primatelj leasinga je obvezan i oviaiten objekt leasinga redovito i pravodobno u ime PL-a podwvrgavati propisanim tehrikim pregledima,
atestima ili ispitivanju kakvoce objekta leasinga i sa svoje strane uopce - neovisno o prispijeéu moguteg podsjetnika PL-a - poduzimati sve $to je
potrebno za redovito i pravodobno produlienje registracije motomog vozila, odnosno ishodovanje mo2ebitnih propisanih dozvola odnosno
odobrenja za za3titu okoliSa za uporabu objekta leasinga sukladno vaZe¢im propisima.
10.4. Primalelj leasinga odgovoran je PL-u za Stetu koju uzrokuje uporabom/koriStenjem objekta leasinga suprotno propisima, Ugovoru ili namjen
objekta leasinga.
11{ Poeougi% JDRUGI TROSKOVI KORISTENJA _
11.1. Ukoliko nisu izrigito sadrZani u naknadi za leasing, primatelj leasinga je obvezan pravovremeno podmirivati sljedeée troSkove: pogonske
troskove, troSkove koristenja objekta leasinga, poreze, pristojbe, | davanja povezana s objektom leasinga, tro3kove cdrZavanja i popravaka objekta
leasinga, sva propisana i ugovorena osiguranja, tro8kove tehnitkih pregleda, registracije motornog vozila, ateste, trodkove ishodovanja dozvola,
goriva, pristojbe HRT-u, porez na cestovna motoma vozila, kazne, globe, kao | druge troSkove koji se odnose na objekt leasinga te opremu
ugradenu na ili u abjekt leasinga. Ukoliko uslijed propuitanja primatelja leasinga ili nepravovremenog podmirenja navedenih tro8kova, PL-u ili
njegavoj odgovomoj osabi bude izretena kazna nadleZnog tijela, primatelj leasinga se istu obvezuje nadoknaditi PL-u u cijelosti.
11.2. Ukoliko nije drugatije ugovoreno, primatelj leasinga je obvezan za objekt leasinga u kojem je ugraden radijski ili drugi audiovizualni prijemnik,
izvr8iti prijavu istoga u roku od 30 dana od dana registracije objekta leasinga/nabave prijamnika, sukladno vaZedem Zakonu o Hrvatskoj radio
televiziji i za isti placati propisanu mjese&nu pristojbu (dalje: HRT pristojba); sve dok isti ne cdjavi. Primatelj leasinga duZan je dostaviti PL-u dokaz
o izvrSenoj prijavi‘adjavi reSenog prijamnikaUkoliko bi nepridrZavanjem odredbi ovog stavka od strane primatelja leasinga po PL nastala bilo kakva
Steta, istu je duZan u cijelosti podmiriti primate}j leasinga.
- 12. JAMSTVO ..

12.1. Isporuka objekta leasinga obavljase neposredno 66‘doba\'dj;é.a‘prir‘r;a'té'lju:l‘ea"slrirga. PL ﬁe"odgc’waré za isprév}lost,'ié odredeno stanje niza "

svojstvo objekta leasinga, koje je primatelj leasinga sam izabrao. Primatelj leasinga uzima objokt leasinga u leasing kao "videno - uzeto u leasing”.
Moguce prigovore zbog neispravnosti odnosno zbog materijainog nedostatka odredenog svojstva ili stanja objekla leasinga primatelj leasinga e
uputiti neposredno i pravovremeno dobavijaiu Kod isporuke primatelj leasinga je obvezan utvrditi istovjetnost objekta leasinga odnosne njegovih
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svpjstava s onima navedenim na ponudifradunu dobavijata te odmah istaknuti dobavijatu vidljive materijalne nedostatke. Kod isporuke objekta
leasinga, primatelj leasinga objekta leasinga preuzima u ime i za radun PL-a te potpisuje potvrdu o preuzimanju objekta leasinga u ime PL-a kao
viasnika objekta leasinga. Primatel] leasinga.obvezan je bez odgode dostaviti PL-u ispunjenu i potpisanu potvrdu o preuzimanju objekta leasinga.

12.2. Primatelj leasinga se odrite prema PL-u svih zahtjeva iz jamstva za ispravnost stvari | zahtjeva za smanjenje naknade za leasing, kao i svih - L

zahtjeva zbog materijalnih nedostataka objekta leasinga, odnosno zbog kaSnjenja u isporuci istog.

12.3. PL ustupa primatelju leasinga svoje zahtjeve prema dobavljadu temeljem materijainih nedostataka ‘objekta leasinga, kaa | prema proizvodadu
#ii dobavijadu temeljem jamstva za ispravnost objekta leasinga kao stvari, a primatelj leasinga je obvezan na necdgodivo isticanje zahtjeva po
svakom od tih temelja koji bi se ostvario. PL ne ustupa primatelju leasinga svoje moZebitno pravo iz jamstva, odnosno zbog materijalnih
nedostataka objekta feasinga na zamjenu objekta leasinga drugim istovrsnim ili sliénim objektom leasinga, odnosno na povrat ili sniZenje
kupovnine ¥oju je PL platio dobavijadu.

13. GUBITAK, MIROVANJE ILI NEMOGUGNOST KORISTENJA OBJEKTA LEASINGA

Gubitak objekta leasinga ili neke njegove funkcije, mirovanje objekta leasinga ili ogranigenje moguénosti njegova koristenja, neovisno o njihovom
uzroku (ukljudujudi vidu silu ili slugaj) ne mogu biti primatelju leasinga temelj nikakvog zahtjeva prema PL-u, niti oslobadaju primatelja leasinga od
njegovih abveza utvrdenih Ugovorom.

14. $TETA ILI POTPUNA $TETA NA OBJEKTU LEASINGA/KRADA/PRIJEVOZ OBJEKTA LEASINGA ‘

14.1. U slutaju oiteéenja objekta leasinga primatelj leasinga je obvezan objekt leasinga bez cdgode dopremiti u najbliZu radionicu, oviastenu od
proizvodaéa i debavijada za odrZavanje i popravak, za taj objekt leasinga i PL-u odmah dostaviti pisanu prijavu 8tete. Primatelj leasinga je nadalje
obvezan poduzeti sve radnje i mjere, koje propisuju uvjeti dotitnog osiguratelja glede postupka uredne i pravodobne prijave 8tete, procjene nastalih
odtetenja na objektu leasinga i likvidacije Stete. Primatelj leasinga ne smije sam poduzimati popravak objekta leasinga, nego ga uvijek mora
prepustiti radionici oviadtenoj za odrZavanje i popravak od strane proizvodaca ili dobavijada za taj objekt leasinga. Primatelj leasinga ne smije
davati nikakve izjave o0 namirenju u vezi sa Stetom na objektu leasinga. Ovo pravo je iskljuivo pridrzano PL-u. Primatelj leasinga duZan je provesti
cjelokupan postupak naplate djelomiénih Steta na objektu leasinga te zatraZiti od oviastene radionice za odriavanje i popravak objekta leasinga
izdavanje ratuna na ime primatefja leasinga. Ukoliko primatelj leasinga- zahtjeva da postupak naplate djelomi&nih 8teta provodi PL, primatelj
leasinga ¢e svoju suglasnost iskazati potpisom/potvrdom tzv. dokumenta izvid Stete odnosno dokumenta osiguratelja iz kojeg je vidljiv opseg i vrsta
oStecenja. .

14.2. Kod krade objekta leasinga primatelj leasinga je obvezan bez odgode podnijeti prijavu krade nadleZnoj poficijskoj postaji i osiguratelfju objekta
leasinga najkasnije u roku od 24 sata od krade istoga, ako uvjeti dotitnog osiguratefja za to ne propisuju kradi rok, te povrh toga o kradi odmah
pisanim putem izvijestiti PL. U tom slu¢aju do raskida Ugovora dolazi prvog sliedeceg dana dospije¢a Ugovora, po isteku roka od 30 dana po
prijavi krade nadle2noj policijskoj postaji, osim ako u roku od 30 dana od prijave krade objekt leasinga ne bude pronaden.

14.3. U slugju potpune Stete na objektu leasinga (osim u slugaju krade) do raskida Ugovora dolazi prvog sliedeteg dana dospijeca Ugovora
ratunajuéi od dana prijave Stete PL-u.

14.4. Ake u bilo kejem od gore navedenih sluajeva PL-u pretrpliena teta ne bi potpuno bila nadoknadena od osiguratelja, to je PL ovlaiten od
primatelja leasinga potraZivati razliku pretrpljene Stete odnosno naknadu cjelokupne stete ako bi osiguratelj u cijelosti odbio od3tetni zahtjev.

14.5. Svaki prijevoz objeka leasinga cbavija se na tro8ak i rizik primatelja leasinga. :

15. OSIGURANJE, REGISTRACIJA | POREZ NA CESTOVNA MOTORNA VOZILA

15.1. Primatelj leasinga je obvezan na svoj tro3ak, u ime PL-a kao vlasnika objekia leasinga, za cijelo vrijeme trajanja Ugovora pravodobno i
redovito za objekt leasinga zakljugivati propisano obvezno osiguranje od automobilake odgovomosti s dopunskim osiguranjem vozaga | putnika od
posliedica nesretnog slutaja, kao i druga obvezna osiguranja u prometu ako su ona za objekt leasinga propisana te za ova do povrata objekta
feasinga pravodobno placati premije, a preslike polica bez odgode po njihovom zakljuZenju dostavijati PL-u.

15.2. Primatelj leasinga je obvezan, na viastiti tro3ak i za cijelo ugovoreno vrijeme trajanja Ugovora zakljuditi s osigurateljem ugovor o osiguranju
imovine, a ukoliko je objekt leasinga motomo vozilo, duZan je zakljuditi viSegodidnje puno kasko-osiguranje vozila, koje pokriva sve rizike iz
nezgode i krade te za isti do povrata objekia leasinga pravodobno platati premije. Sudjelovanje u 3teti (frandiza) temeljem police kasko osiguranja
smije iznositi najvide 10%. PL pridrZava pravo odbiti sudjelovanje u Steti inli zatraZiti puno kasko osiguranje. Primatel] leasinga snosi rizik izostanka
ili iskljuSenja csigurateljnog pokri¢éa za odredena podrugja ili zemije odnasnog drustva za osiguranje. Osiguranik iz takvog kasko-osiguranja
odnosne osiguranja imovine je PL, Stose bezuvjetno upisuje u policu osiguranja. Primatelj leasinga je suglasan, da se naknada Stete moZe isplatiti
tek po prethodnoj suglasnosti PL-a. Primatelj leasinga je takoder obvezan izvomike svih polica kasko-osiguranja odnosno osiguranja imovine
neposrednapo zakljuenju dostaviti PL-u. Primatel] [eaginga u cijelosti snosi moZebitno sudjelovanje u teti(fransizu).

15.3. PL pridr2ava u svim gornjim sludajevima pravo odredivanja opsega osigurateljne zastite.

15.4. Ako radni dijelovi objekta leasinga (npr. kran, dizalica i sl.) nisu obuhvaceni policama osiguranja iz t&. 15.1. i 15.2. ovih Opéih uvjeta, tada je
primatel] les singa du2an na svoj troSak zallju&iti policu osiguranja od obvezne odgovomosti za Stete potinjene treim osobama radnim dijelovima
objekta leasinga, kao i policu kasko-osiguranja adnosno policu osiguranja imovine za radne dijelove objekta leasinga. .

15.5.1. PL je oviadten u svejstvu ugovaratelja osiguranja § osigurateliem po svojem izboru za objekt leasinga zakljuditi obvezno osiguranje od
automabilske odgovomosti 8 dopunskim osiguranjem vozaca i putnika od posljedica nesretnog slutaja, te puno kasko osiguranje za cijelo viijeme
trajanja Ugovora, ednosno policu osiguranja imovine kao i podmiriti troikove navedenih osiguranja i troSkove povezane s registracijom objekta
leasinga. PL-u pristoji pravo, za objekt feasinga, podmiriti porez na cestovna motoma vozila (dalje: PCMV) izdavatelju poreznog rieSenja

15.5.2. Troskove iz 1&. 15.5.1. ovih Opdih uvjeta primatelj leasinga ée PL-u nadoknadivati pla¢anjem umjese&nim odnosno godidnjim obrocima,
sukladno otplatnoj tablici te sve uvedano za pripadajute poreze i moZebitna druga zakonska davanja. Naknadu navedenih trodkova osiguranja,
registracije ¥ili PCMV-a PL ¢e primatelju leasinga zaraéunavati u okviru istih rauna, kojima ¢e biti zara&unate i rate leasinga.

15.5.3, U slutaju nastupa promjene cijena osiguranja, PCMV-a Jili registracije objekta leasinga, PL je oviadten uskladiti naknadu za u tu svrhu
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a5i5dndroadigovorom pojedina naknada za tro3kove iz t& 15.5.1. ovih Optih uvjeta ugovorena u stranoj valuti, primatelj leasinga je suglasan da
Pl ‘pladene iznose premija osiguranja, trofkova registracije li PCMV-a preratuna u tu stranu valutu primjenom istovjetnog tetaja ugovorenog za
valutu Ugovora vaZetem na dan ispostavijanja ratunafijedenja osiguratelja/dobavijata usluge/poreznag tijela. Nadalje, je PL je ovialten tako
preratunate trokove iz t& 15.5.1. ovih Opéih uvjeta primatelju leasinga obradunati u kunskoj protuvrijednosti iznosa u strano] valuti primjenom
istovjetnog tedaja ugovorenog za valutu Ugovora na dan ispostavijanja raduna PL-a za naknadu odnosnih troSkova iz t&. 15.5.1. ovih Opéih uvjeta.
15.5.5. U slugaju prijevremenog prestanka/raskida Ugovora cjelokupni iznos naknade PL-u za placene trodkove iz t& 15.5.1. ovih Opéih uvjeta
dospijeva u trenutku prijevremenog prestanka/raskida Ugovora, Primatelj leasinga je u tom slugaju takoder duzan PL-u nadoknaditi svaku 3tetu
temeliem moguéih trazbina osiguratelja prema PL-u uslijed prijevremenog prestanka polica osiguranja.

15.6. Ukoliko primatel] leasinga ne postupi sukladno 1%, 6.2 ifili 156.1. Vili 15.2 ovih Optih uvjeta, PL pridr2ava pravo o svom tro8ku ugovoriti
odnosna osiguranja ohjekta leasinga i 2a isti trodak teretiti primatelja leasinga, uveéan za zateznu kamatu od dana kada je PL izvrdio pladanje

- prema osiguratelju pa do dana kada je predmetni iznos podmiren PL-u od strane primatelja leasinga. '

15.7. Primatelju leasinga je zabranjeno upotrebljavatikoristiti objekt leasinga koji fiije pokriven ugovorenim opsegom osigurateljne zadtite i

potrebnim osigurateljnim pokri¢em ili na bilo koji nadin kojim moze ugroziti ostvarenje prava osiguranika iz police osiguranja. U protivnom primatelj
{easinga obvezan je PL-u nadoknaditi svu time nastalu Stetw. i’

15.8. Ukoliko je primatelj leasinga, u svojstvu ugovaratelja osiguranja, za objekt leasinga zakljulio ugovor o viSegodiSnjem osiguranju objekta
leasinga s odredenim osigurateljem, & isti propusti u narednom obratunskom razdoblju zatraZiti obratunsku policu od dotiénog osiguratelja, PL je
:Ma?ten zalra?iti o svom trosku obratunsku policu ked odnosnog osiguratelja za naredno obratunsko razdoblje i za isti tro8ak teretiti primatelja
easinga.

15.9. Ako su tratbine PL-a iz Ugovora ili u vezi s Ugovorom prema primatelju leasinga djefomigno ili u cijelosti osigurane od strone osiguratelja,
primatelj leasinga je suglesan, da PL moZe i smije svoje pravo na trazbinu prema primatelju leasinga do visine od strane osiguratelja po tom
temelju isplatene naknade Stete, bilo prije, bilo u tijeku moZebitnog sudskog postupka, ustupiti tom osiguratelju.

16. PLACANJA

16.1, S primijenim uplatama podmiruju se uvijek najstarije trasbine PL-a iz Ugovora ili u vezi s Ugovorom. U slutaju kada primatel] leasinga ima s
PL-om viSe zakljutenih ugovora o leasingu, primatelj leasinga je suglasan da PL izviSenom uplatom moZe zatvoriti dospjele obveze po svim
zakljulenim ugovorima o leasingu uzevsiu obzir datum dospijeca pojedine traZbine.

16.2. Sve rate leasinga dospijevaju sukladno otplatnoj tablici koja je sastavni dio Ugovora, a iz koje su takoder razvidni i iznosi rate leasinga, njihov
broj, iznos otkupne rate, kao i njezino dospijece. Primatelj leasinga je obvezan pladanja izvriavati sukladno Ugovoru te otplatnoj tablici i bez
posebnih obavijesti PL-a. )

18.3. Kao pravodobno primijene smatrat ée se samo one uplate, koje ¢e biti proknjizene na transakcijskom ratunu PL-a na dan dospijeta, inate
predieZi kaSnjenje. . .

16.4. Primatel] leasinga nije oviadten eventualne traZbine koje ima prema PL-u uratunati u trazbine PL-a iz Ugovora ifi u vezi 8 Ugovorom.

16.5. PL je oviaiten svaku trazbinu keja mu nastane prijevremenim prestankom/raskidom ugovora, neovisno o njegovom uzroku, neposte&hd S

namiriti i iz uplaéenih naknada za leasing.

17. ISPUNJENJE UGOVORNIH OBVEZA

Mjesto ispunjenja svih obveza iz Ugovora i u vezi 8 Ugovorom je mjesto sjedista PL-a. PL pridr2ava pravo odrediti drugo mjesto ispunjenja obveze
primatelja leasinga na predaju objekta leasinga. ] -

18. JAMAC PLATAC '

Jamci platc: jamée i odgovaraju solidamo kao jamci platci za ispunjenje svih obveza koje je primatelj leasinga preuzeo prema PL-u, koje proizlaze
prema PL-u iz Ujovora ili u vezi s Ugovorom, sve do njihovog potpunog podmirenja.

19. NAKNADA TROSKOVA/ZATEZNE KAMATE/OPOMENA

19.1. Primatelj leasinga se PL-u obvezuje nadoknaditi sve trofkove nastale u svrhu naplate ili osiguranja traZbina iz Ugovora, sve sudske i
izvansudske (odvjetnitke i si.) troskove, troskove tijela PL-a, trofkove trazenja adrese, trodkove naplate tra2bine, trodkove druitava specijaliziranih
2a naplatu trazbina, troSkove popravaka, troBkove detektiva, trodkove vjedtadenja, troikove prijevoza, troikove postupka, provizije i druge sli¢ne
trodkove, koji su PL-u nastali u vezi naplate ugovorenih trazbina. Primatelj leasinga &e snositi i trodkove skiadidtenja, odrzavanja, demontae i
transporta objekta leasinga koji u vezi eduzimanja istoga nastanu u sludaju neiapunjenja ugovomih obveza od strane primatelja leasinga.

19.2. Na sve dospjele nepodmirene trazbine prema primatelju leasinga PL-u pristoji pravo obracunati | naplatiti zakonski odredene zatezne kamate.
PL-u pristoji pravo primatelju leasinga temeljem naknade za obratun i obradu nepodmirenih despjelih traZbina, kao | za dostavu podsjetnika i
opomena zaragunati | naplatiti iznose od: 5,00 EUR za trokeve podsjetnika te 15,00 EUR za tro8kove svake opomene.

20. VALUTA UGOVORANVALUTA PLACANJA
20.1. Novéane obveze koje proizlaze iz Ugovora, ako su iste izraZene u stranoj valuti, ispunjaveju se placanjem u kunama prema prodajnom tedaju

-za tu stranu valutu za devize vaZedem na dan pla¢anja kod Raiffeisenbank Austria d.d., Zagreb odnosno na dan dospijeta, ako primatelj leasinga. . - .-

ispuni novianu obvezu nakon dana dospijeca. Ako su noviane obveze koje proiziaze iz Ugovora izraZene u kunama, tada se odnosne noviane
traZbine padmiruju plaéanjern u kunama. .

20.2. Ako su novéane obveze iz Ugovora izraZene u valuti razli¢ito] od valute izraZene u ponud/radunu dobavijada objekta leasinga koja je asnov
pla¢anja, odnosno ako do trenutka isporuke objekta leasinga bude izmijenjena nabavna viijednast usfijed valutne kiauzule ili drugog razloga, PL
ima pravo, putem ratuna, obradunati moZabitne tedajne raziike nastale od trenutka izdavanja zahtjeva za zakljuéenje ugovora o financijskom
jeasingu do trenutka placanja kupoprodajne cijene objekta leasinga dobavijadu (ukdjuSujuci i ugoverene pripatke te nadegradnju objekia leasinga) ili
na zahtjev rimatelja leasinga rekalkulirati ratu leasinga. Nadalje, ako su noviane obveze koje proizlaze iz Ugovora izraZene u stranoj valuti,
moZebitne tetajne raziike mogu se medu strankama obragunati kako za vrijeme trajanja Ugovora | najkasnije nakon isteka odnosno prestanka
Ugovora obratunskim dopisom. )

20.3. Ukolike je valuta Ugovora kuna ifi su pojedine nov&ane obveze koje proizlaze iz Ugovora izraZene u kunama, a isla valuta bude zamijenjena
drugom valutom, novéane obveze Ce se 8 uginkom od trenutka ukidanja kune konvertirati u odnosu na novu zamjensku vaiuty prema tedaju koji ¢e
na dan ukidanja kune stuZbeno vrijediti u Republici Hrvatskoj te je primatelj leasinga s istime suglasan. Uvodenje zamjenske valute ne daje pravo
primatelju leasinga na raskid ili na odustajanje od Ugovara. )

21. OCUVANJE VRIJEDNOSTV/PRILAGODBA NAKNADE L

21.1. Visina ute8éa i rata leasinga podlijeZe pritagodbi zbog promjene ili uvodenja novih poreza, davanja | pristojbi, te u sludaju promjene propisa,
odnosno dono3enja odiuka ili mjera nadieZnih tijela, koja neposredno ili posredno imaju slini udinak, a ako je ugovorena promjenjiva visina
kamatne stope | u sludaju promjene visine referentne kamatne stope. Pod navedenim uvjetima moZe biti promijenjen ukupni iznos naknada za
leasing kao i nominalna kamatna stopa Ugovora. Visina naknade za leasing je promjenjiva i ako se cijena objekta leasinga (takoder i bez
pripadajuéih poreza te drugih davanja) ili ukupna nabavna wrijednost objekta leasinga promijeni prije isporuke istoga.

21,2, Ako je ugovorena promjenjiva visina kamatne stope njezina je promjena zavisna ud visine tromjesetne referentne kamatne stope vezane na. .

odnosnu valutu Ugovora (tromjeseéni EURIBOR-a za EUR adnosno tromjeseéni ZIBOR za KN) vrijedede na referentni dan odnosno predzadnji
radni dan kako slijedi: mjeseca oZujka za referentnio razdoblje od 01. svibnja do 31. srpnja, mjeseca lipnja za referentno razdoblje od 01, kolovoza
do 31, listopada, mjeseca rujna za referentno razdoblje od 01. studenog do 31. sijednja, odnosno mjeseca prosinca za referentno razdoblje od 01.
veljade do 30. travnja. Prvo uskiadivanje visine kamatne stope s visinom referentne kamatne stope ustijedit ¢e za referentno razdoblje koje slijedi
referentno. razdoblje u kojem je Ugovor zapoteo tedi (1S, 8.2. Optih uvjeta), osim ako Ugovor zapatinje tedi u zadnjem mjesecu referentnog
razdeblja, u kojem slu¢aju ¢e prvo uskladivanje visine kamatne stope uslijediti po isteku referentriog razdeblja koje slijedi referentno razdoblje u
kojem je Ugjovor zapoteo tedi te se do prvag takvog uskladenja visine kamatne stope primjenjuje podetna kamatna stopa uglavijena Ugovorom.
Svako daljnje uskladivanje visine kamatne stope e se vriiti tromjesetno.

21.3. Dode ii u sluéaju navedenom u t& 21.1. Optih ovih uvjeta do povidenja ukupnog iznosa naknada za leasing za vide od 30%, PL-u i primatelju
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leasinga pristoji pravo raskinuti Ugovor.

22. RASKID UGOVORA

22.1; PL moZe u svako daba 8 trenutaZnim uginkom jednostrano raskinuti Ugovor pisanom obavijedéu upucenom sukladno t&. 4.2. ovih Optih
uvjeta: ako primatelj leasinga zakasni 8 placanjem dvije uzastopne dospjele rate naknade za leasing, ako se o objektu leasinga ne brine s
paznjom dobrog gospodarstvenika, ako postupi suprotno odredbi t& 2.6. avih Opéih uvieta, ako objekt leasinga ne koristi, odr2ava ili popravija
sukladno namjeni i ovim Opéim uvjetima, ako PL-u ne omoguéi pregled objekta leasinga u ugoverenom roku, ako primatelj leasinga ne postupi po
nalogu ili opomeni PL-a u vezi s ispunjenjem njegove dospjele obveze iz ili u vezi s Ugovorom, a koja nije naprijed navedena u ovoj totki Op¢ih
uvjeta, ako primatelj leasinga ili jamac platac ne ispune bilo koju od svojih obveza iz t&. 4.1. ovih Opé&ih uvjeta, ako daju pogresne ili neistinite
podatke o sebi ili svom financijskom ili imovinskom stanju ili drugim okolnostima koje bi mogle imati utjecaja na zakljutenje ili ispunjenje Ugovora,
ako primatelj leasinga ne postupi sukladno t&. 6.2. ifili 15.1. Uili 15.2. ovih Op¢ih wjeta, ako se presele u inozemstvo, nadalje ako se protiv
primateja leasinga ili jamca platca pokrene postupak likvidacije ili steCajni postupak, postupak predstedajne nagodbe ifi bilo koji postupak sukladno
Zakonu o ste&aju potrofada, Ili ako se protiv primatelja leasinga ili jamea platca pokrene ovrSni postupak, cdnosno zbog nedostatka imovine takav
postupak bude obustavijen, ili primatelj leasinga ili jamac platac bude brisan iz sudskog registra po sluZbenoj du2nosti, ako samo jedan od jamaca -
plataca umre ili prestane postojati, odnosno ako primatelj leasinga svojim radnjama ili propustima ugrozi pravo viasnidtva ili druga prava i interese
PL-a na objektu leasinga ili u vezi s objektom leasinga, kao i ako se po procjeni PL-a promijeni bonitet primatelja leasinga, ili ukoliko radun
primatelja leasinga ili jamca platca bude blokirante ako primatelj leasinga na zahtjev PL-a u odredenom roku ne dostavi tra¥ena dodatna sredstva
osiguranja traZbina PL-a iz Ugovora ili u vezi s Ugovorom.

22.2. U sluiaju pripajanja, spajanja, podjele ili drugog razloga primatelja leasinga kao prawne osobe, prava i obveze iz ovog Ugovora preuzima
njegov pravni slijednik, uz obvezu dostave potrebnih sredstava osiguranja placanja sukiadno odluci PL-a. U opisanom slugaju, PL pridrzava pravo
raskida Ugovora ukoliko po dostavi dokaza i dokumentacije pravnog sfijednika, vezano za financijsko i imovinsko stanje istog, PL procijeni da
pravni slijednik ne ispunjava uvjete potrebne za odobrenje predmetnog financiranja odnosno da iz istog stanja proizlazi da neée biti sposoban
ispunjavati obveze primatelja leasinga iz ili u svezi s Ugovorom.

22 3. Trenutkom raskida Ugovora dospijevaju sve trazbine PL-a prema primatelju leasinga iz Ugovora i u vezi 8 Ugovorom, pa je po tom temelju PL
ovladten obradunati | od primatelja leasinga adjednom naplatiti, takoder i nedospjeli iznos financiranja u visini ostatka glavnice, prema otplatnoj
tablici u treputku raskida Ugovora.

22.4. PL-u u sluaju prestanka Ugovora raskidom pristoji takader pravo na naknadu Stete | zbog nedestizanja uglavijenog trajanja lJgovora u visini
od 3%, u trenutku raskida Ugovora, nedospjelog iznosa financiranja koji odgovara ostatku glavnice prema ofplatnoj tablici u trenutku raskida
Ugovora.

22.5. Ako je Ugovor raskinut zbog kadnjenja s plaéanjem naknade za leasing, on ipsk ostaje na snazi, ako primatelj leasinga plati duZni iznos
naknade prije nego mu je raskid Ugovora priopéen

22.6. U siuiaju prijevremenag prestanka/raskida Ugovora, primatelj leasinga koji je u sustavu poreza na dodanu vrijednost, oviadéuje PL da za
potrebe odgovarajuteg knjienja poreza na dodanu vrijednost, odnosno medusobnih tratbina i obveza nastalih prijevremenim
prestankam/raskidom Ugovora, provede stomo izdanog raduna po Ugovoru i o tome pismeno obavijesti primatelja leasinga. Primatelj leasinga se -
obvezuje izvrSiti suglasno knjizenje te ovieriti stomo predmetnog raduna. Ukoliko isto propusti. primatelj leasinga je obvezan nadoknaditi PL-u
iznos koji nije mogao povratiti kroz obratun poreza na dodanu vrijednost.

23. VRACANJE OBJEKTA LEASINGA

23.1. Nakon isteka Ugeovora ili u sludaju raskida Ugovora, primatel] leasinga je obvezan objekt leasinga sa svim pripadnostima (primjerice
kljusevima, prometnom dozvolom, servisnom knjiZicom, uputama za ‘'uporabu, drugim ispravama, kao i dodatnom opremom Hli nadogradnjom

objekta leasinga te ostalim pripadnostima) bez odgode vratiti PL-u u neposredni posjed i to u mjestu i u vrijeme koje odreduje PL. U suprotnom i

PL-u pristoji pravo bez ikakveg daljnjeg preduvjeta jednostranim radnjama oduzeti objekt leasinga i vratiti ga u viastiti neposredni posjed, za koji
slutaj se primatelj leasinga odrite posjedovne zaltite i naknade Stete. Primatelj leasinga je obvezan omoguéiti PL-u i od PL-a ovladtenim osobama
nesmetani pristup nekretnini na ili u kojoj se nalazi objekt leasinga ili preko koje je potrebno doéi kako bi se dodlo do objekta leasinga. Nakon
prestanka Ugovora po bilo kojem osnovy, primatelj leasinga viSe nije oviadten upotrebljavati/koristiti objekt leasinga. U sluaju prijevremenag
prestanka/ruskida Ugovora, primatelj leasinga obvezan je dostavill PL-u, prilikom povrata objekta leasinga koje je motorno vozilo, potvrdu o stanju
brojata prijedenih kilometara izdanu od strane oviaStene stanice za tehnitki pregled vozila, ne stariju od 30 dana od dana povrata objekta leasinga.
U protivnom PL-u pristoji pravo istu ishoditi na trodak primatelja leasinga. Primatelj leasinga nije obvezan objekt leasinga vratiti sukladno ovoj
adredbi Op¢ih uvjeta, ako je prethodno u cijelosti postupio sukladno odredbi t. 26. ovih Op¢ih uvjeta.

23.2. Ugovome strane uglavijuju pau3alini iznos troskova oduzimanja objekta leasinga u visini od 5% od ukupne nabavne vrijednosti objekta
leasinga, ali ne manje od 500 EUR za motoma vozila preko 3,5t nosivosti odnosno od 250.- EUR za ostale objekte leasinga, vvecano za
pripadajuéi porez na dodanu vrijednost.

23.3. Ako primatelj leasinga nakon isteka ili u sluZaju prijevremenog prestanka/raskida Ugovora ne odstrani viastite stvari ili opremu sa ili iz objekta
leasinga, ove postaju viasnistvo PL-a bez prava primatelja leasinga na nadomjestak ili naknadu.

23.4. PL-u pristoji pravo na objektu leasinga na tro3ak primatelja leasinga uspostaviti prijadnje stanje (popravkom 3tete ili kvarova, uklanjanjem ili -
odstranjivanjem naknadno ugradenih dijelova, uredaja i oznaka primatelja leasinga, pranjem, &iSéenjem i kemijskim Zid¢enjem objekta leasinga i
dr.). U slu¢aju raskida Ugovora PL takoder pridrzava pravo zaradunati primatelju leasinga troSkove skiadiStenja objekta leasinga.

23.5. U slutaju kasnjenja primatelja leasinga s ispunjenjem obveze na vra¢anje objekta leasinga (t&. 23.1. ovih Opéih uvjeta) PL pridrzava pravo po
istom temelju obradunati i naplatiti od primatelja leasinga ugovomu kaznu u visini od 0,3% (nula cijelih tri posto) od nabavne vrijednosti objekta

leasinga (vrijednost abjekta leasinga bez poreza na dodanu wrijednost ali s ukljutenim possbnim porezom na motomna vozila, ako se isti .

obraunava sukiadno posebnom propisu) za svaki zapodeti dan zaka3rijenja. Koridtenje ovog prava od strane PL-a nema nikakvog utjecaja na
ostala prava koja pripadaju PL-u u slugaju zaka8njenja primatelja leasinga s povratom objekta Irasinga.
24, ZAPISNIK O ISPITIVANJU 1 PREGLEDU ) )
24.1. Primatelj leasinga je obvezan nakon isteka ili po prijevremenom prestanku/raskidu Ugovora objekt leasinga vratiti PL-u u stanju u kojem su
sve sastavnice objekta leasinga i opreme te objekt leasinga kao cjelina, potpuni i ispravni kao u tranutku isporuke istog, nadalje u stanju koje je
sigumo za redovnu uporabu i koje odgovara istrodenosti objekta leasinga uslijed njegove redovite uparabe. U protivnom primatelj leasinga je
_obvezan PL-u nadoknaditi trodkove i 8tetu pracijenjenu po sudskom vjestaku. Primatelj leasinga nije obvezan objekt Ieasinga vratiti sukladno ovoj
adredbi Optih uvista, ako je prethodno u cijelosti postupio sukladno odredbi t&. 26. ovih Opéih uvjeta.
24.2. Pri povraty objekta leasinga PL po oviadtenoj osobi na troSak primatelja leasinga provodi pregled i ispitivanje objekta leasinga te utvrduje
njegovo stanje i nedostatke, o demu sastavija zapisnik. Pregled i ispitivanje objekia leasinga provede se utwrdivanjem vizualnog, tehnickog,
funkcionalnog stanja i nedostataka objekta leasinga, starosti objekta leasinga, prijedenih kilometara, opreme i sl. te sadrZe takoder procjenu
trodkova uklanjanja oSteéenja, kvarova i drugih nedostataka na objektu Jeasinga. Pregled i ispitivanje objekta leasinga, odnosno ostatka objekta
leasinga, ukljudujudi i procjenu njegove vrijednosti, provest ¢e sudski vieStak na troSak primatelja leasinga, ako se ono provodi povodom
prijeviemenog prestankalraskida Ugovora. Sudskog vjetaka imenuje PL. Primatelju leasinga Ge se dostaviti na znanje zapisnik o provedenom
pregledu i ispitivanju objekta leasinga. '
25, OBRACUN/PROCJENA OBJEKTA LEASINGA
25.1 Nakon isteka ifi prijeviemenag prestanka/raskida Ugovora PL ¢e provesti obratun sukladno otpiatnoj tablici, nadalje obradun svih iz Ugovora
proizlazeéih trazbina, o emu ¢e PL obavijestiti primatelja leasinga obralunskim dopisom te ga pozvati, da nepodmirene traZbine PL a podmiri u
roku od 7 (sedam) dana od dana izdavanja obratunskog dopisa odnosno obavijestiti primatelja leasinga u istom roku da ée mu se izvrditi povrat
-mogudeg viska sredstava.. . -, TR - e

25,3 U ahtaju Istoka Ugovora, (osirh ukolika primatelj leasinga ne postupi sukladno té, 26. ovin Opéih uvjeta) PL je oviasten primatelju leasingaée

zaratunati:
« neplaéene obveze po fakgma za leasing rate;
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26.4 Sve rizike | troSkove u vezi s prqgiajom uklju¢u]u¢i pripadajuéi porez na promet i porez na d_odanu vrijednost snosi i placa kupac.

3 ’
« pstale trofkove 3to ukfjuluje: mogude teéajne razlike, zatezns kamate, tro3kove podsjetnika i opomena, premije osiguranja, pogonske i
’ druge trodkove iz t& 11.1. ovih Op¢ih uvjeta platene od strane PL-a; moguéu ugovomu kaznu A& 23.5. ovih Opéh uvjeta/; druge
troskove iz t&. 19. te t&. 23. Optih uvjets; kao i mogude trolkeve iz 18.15.6.1 8. 15.8. Opéih uvjeta; moguce troSkove dovodenja abjekta
feasinga u prijaSnje, odnosno u stanje u kojem su sve sastavnice objekta leasinga i oprems te objekt leasinga kao cjelina, potpuni i
ispravni kao u trenutku isporuke istoga te u za promet sigumo stanje odnosno stanje sigumo za redovnu uporabu /t&. 23.4. 1 24.1. ovih
Opéih uvjeta; moguéu ugovomnu kaznu A&, 23.5. ovih Opéih uvjeta, moZebitne trodkove oduzimanija cbjekta leasinga iz 1&. 23.2. Optih

uvjets;
« naknadu za platene tro3kove iz t&. 15.6.1-15.5.5. Optih uvjeta, ako su iste totke Optih uvjeta ugovorene.

 Od tako zaradunate tra2bine PL-a aduzima se prodajni utrzak za objekt leasinga ukoliko je isti prodan odnasno nabavna viijednost cbjekta leasing

iz novog ugovora o leasingu ukoliko je isti dan u novi leasing ugovor, odnosno ukoliko je objekt leasinga zadr2an ifi jo dan u najam, tada vrijednost
objekta leasinga sukladno zapisniku o ispitivanju i pregledu objekta leasinga /t¢. 24 ovih Opéih uvieta. Tako utvrdenu raziiku primate]j leasing je
dg:: podmiriti, osim ukoliko se ostvari pozitivna razlika, tada ée PL postupitl sukladno t&. 25.1, ovih Op¢ih uvjeta i izvriiti povrat mogudeg vidka
sredstava. ' :
25.3. U sludaju prijevremenog prestankafraskida ugovora (osim u sluZaju potpune Stete | krade 2. 25.4. ovih Op&h uvjeta) PL je oviadten -
primatelju leasinga zaratunati .
« neplatene obveze po fakturama za leasing rate;
« nedospjeli iznos financiranja koji odgovara ostatku glavnice prema otplatnoj tablici u trenutku raskida ugovora iiznos otkupne rate;
« naknadu Stete zbog nedostizanja uglavijenog trajanja Ugovora iz t8. 22.4, Optih uvjets;
« iznos PDV-a u slutaju ne izdavanja potvrde stomo rafuna, » : v : 5 » . : )
« ostale *rodkove 3to ukljuéuje: mogute teZajne razlike, zatezne kamate, tro3kove podsjetnika i opomena, premije osiguranja, pogonske i
druge trodkove iz t& 11.1. ovih Optih uvjeta pladene cd strane PlL-a; moguéu ugovornu kaznu /t&. 23.5. ovih Optih uvjeta/; druge
trodkove iz t&. 19. te 18, 23. Optih uvjeta; kao i moguée trodkove iz 1£.15.6. i 1& 15.8. Op&ih uvjeta; moguce trodkove dovodenja objekta
leasinga u prijadnje, odnosno u stanje u kojem su sve sastavnice objekta leasinga i opreme te objekt leasinga kao cjelina, potpuni i
ispravni kao u trenutku isporuke istoga te u za promet sigumo stanje odnosno stanje sigumo za redovnu uporabu AZ. 23.4. i24.1. ovih
Optih uvjeta; trodak procjene vrijednosti abjekta leasinga iz t&. 24.2. Optih uvjeta te moZebitne trolkove oduzimanja objekta leasinga
iz t6. 23.2. Optih uvjets;
« naknaru za pladene troSkove iz t2. 15.5.1-15.5.5. Optih uvjeta, ako su iste totke Opt¢ih uvjeta ugovorene. ‘
Od tako zaratunate trazbine PL-a oduzima se prodajni utriak za objekt teasinga ukoliko je isti prodan adnosno nabawna vrijednost objekta leasinga
iz novog ugovora o leasingu ukoliko je isti dan u novi leasing ugovor, adnosno ukoliko je objekt leasinga zadr2an ili je dan u najam, tada vrijednost
objekta leasinga sukladno zapisniku o ispitivanju i pregledu objekta leasinga R&. 24 ovih Optih uvjeta. Tako utvrdenu razliku primatelj icasinga je
duzan podmiriti, osim ukoliko se ostvari pozitivna razlika, tada ¢ée PL postupiti sukiadno t&. 25.1. ovih Opéih uvjeta i izvrSili povrat moguceg vilka
sredstava.
25.4. U sludaju prijevremenog prestanka/raskida ugovora Ugovora zbog potpune Stete 1ii krade cbjekta leasinga PL je oviasten primatelju
leasinga zaratunati :
« neplacene obveze po fakturama za leasing rate;
« nedospijeli iznos financiranja koji odgovara ostatku glavnice prema otplatnoj tablici u trenutku raskida ugovora iiznos otkupne rate;
« iznos PDV-a u slutaju ne izdavanja potvrde stomo raduna;
« pstale troskove Sto ukljuduje: moguée tetajne razliike, zatezne kamate, troskove padsjetnika i opomena, premije csiguranja, pogonske i

druge trodkove iz t&. 11.1. ovih Op¢ih uvjeta platene od strane PL-a; mogudu ugovomu kaznu za slutaj U slutaju kadnjenja primatelja . <"

leasirga s ispunjenjem obveze na vradanje objekta leasinga u slugaju potpune Eteteltd. 23.5. ovih Opdih uvjela/; druge trodkove iz t&.
19. Opéih uvjeta, moguée troSkove iz 18.15.6. i t& 15.8. Op&ih uvjeta; troSak procjene vrijednosti ostatka objekta leasing u slutaju
potpune 3tete iz t&. 24.2. Opéh uvjeta te mozZebitne troskove oduzimanja cbjekia leasinga u sludaju potpune State iz t&. 23.2. Optih

uvieta;

« naknadu za pladene trokove iz t&. 15.5. 1-15.5.5. Opéih uvjeta, ako su iste totke Opéih uvjeta ugovorene.
Od tako izradunate traZbine oduzima se zbroj iznosa PL-u ispladene osigumning od strane osiguratelja i, ako ostatci objekta leasinga pripadaju PL u
(osim u slutaju krade objekta leasinga), prodajne cijene ostatka objekta leasinga. Tako utvrdenu raziiku primatel] leasinga je duZan podmiriti, osim
ukoliko se ostvari pozitivna razlika, tada ¢e PL postupiti sukladno t&. 25.1. ovih Optih uvieta i izvrSitl povrat mogucéeg vilka sredatava.
25.5. Trazbine PL a navedene u obratunu kod isteka ili prijevremenog prestanka/raskida Ugovora /t&. 25.1. do 25.4./ predstavijaju one tra2bine,
koje su PL u u trenutku njegovog sastava poznate. PL pridrzava pravo naknadno zaratunati primatefju leasinga traZbine koje bi PL u postale
poznate poslije njegovog sastavijanja (primjerice: platene ugovome kazne, porez na-cestovna motoma vozila, regres od strane PL a isplatene
naknade tete, kazne, globe, trodkove odrZavanja objekta leasinga, popravaka, HRT pristojbe i sl.).
25.6. U siuéaju prijevremenog prestankafraskida Ugovora PL ¢e primatelju leasinga dostaviti obratunski dopis najkasnije u roku od 12 (dvanaest)
mjeseci od dana zaprimanja zapisnika o pregledu i ispitivanju objekta leasinga iz & 24.2. ovih Opéih uvjeta, ako je objekt leasinga vracen u
neposredan posjed PL a, a ako objekt leasinga nije vraten obra&unski dopis Ge se dostaviti najkasnije u roku od 12 (dvanaest) mjeseci, od dana
prijevremenog prestanka/faskida Ugovora, ukljugujuéi i prijevremeni prestanak/raskid Ugovora uslijed nastanka potpune Stete ili krade objekta
leasinga.
25.7. Ako primatel] leasinga zatraZi prijevremenu otplatu nedospjelog iznosa financiranja PL e primatelju leasinga dostaviti obradungki dopis
najkasnije u roku od 60 (3ezdesel) dana od dana primitka uplate potradivanog iznosa, pod daljnjim uvjetom da je primate}j leasinga ‘podmirio sve

" obraZunate trazbine. U sluaju prijevremene ofplate ugovora, PL je oviasten primatelju leasinga zaratunati

« neplac¢une obveze po fakturama za leasing rate; )
« nedospieli iznos financiranja koji odgovara ostatku glavnice prema otplatnoj tablici u trenutku raskida ugovora i iznos otkupne rate;
- naknadu 3tete zbog nedostizanja uglavijenog trajanja Ugovora Iz t&. 22.4. Optih uvjeta;
- ostale troSkove 3to ukljuduje: mogude tetajne razlike, zatezne kamate, trodkove podsjetnika i opomena, premile osiguranja, pogonske i
druge tro3kove iz t& 11.1. ovih Op¢ih uvjeta pladene od strane PL-a; druge tro8kove iz t& 19. Optih uvieta; kao | moguce trodkove iz
1&.15.6. i t&. 15.8. Op¢ih uvjeta;
« nuknadu za pla¢ene tro8kove iz t&. 15.5.1-15.5.5. Optih uvjeta, ako su iste tolke Optéih uvieta ugovorene.
26. MOGUCNOST KUPNJE OBJEKTA LEASINGA
26.1 Pod uvjetom da je prethodno u cjelini | u roku podmirio sve trazbine PL a iz Ugovora i u vezi s Ugovorom primatelju leasinga nakon
isteka Ugovora pristoji pravo, unutar roka od pet dana po isteku Ugovora kupiti od PL a objekt leasinga za iznos otkupne rate/td. 1.11./ pri éemu
placanje otkupne rate dospijeva u istom roku. Ake primatelj leasinga u navedenom roku plati PL u otkupnu ratu jako u tom trenutku jo3 nisu
podmirene sve tratbine PL a iz Ugovora i u vezi s Ugovorom, to se se sukladno odredbi t&. 16.1. ovih Opéih uvjeta takva uplata koristiti za
podmirenje najstarije nepodmirene traZbine PL a prema primatelju leasinga te se takva uplata neée smatrati placanjem otkupne rate, &ak ni ako je
to primatel] leasinga u vezi 8 tom uplatom izrigito naznagio.
26.2 Ne iskoristi li primatelj leasinga ovo pravo iz 1&. 26.1. ovih Optih uvjeta unutar naznatenog roka, smatrat ée se  da ne namjerava kupiti
objekt leasinga, pa PLu pristoji pravo prodati objekt leasinga tre¢oj osobi po svom izboru.
26.3 Ako bi primatel] leasinga iznos atkupne rate A&, 1.11. &ak | po pozivu PL a, platio i prije isteka Ugovora, takva kupoprodaja ¢e imati uginak
najranije s trenutkom isteka Ugovora.

27. SREDSTVA OSIGURANJA :
27.1 PL-u pristoj pravo od primatelja leasinga, kao preduviet za isporuku objekta leasinga, zahtijevati jamsivo jamca platca u smislu vaZeteg
Zakona o obveznim odnosima te povrh toga od primatelja leasinga/jamca platca | sliedeca sredstva .osiguranja: izjava o zapleni po pristanku
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duZnika, zaduZnice, bjanko zaduZnice izdane sukladno odredbama vaZeéeg Ovrinog zakona i sL, sve u sadrZaju prihvatljivom PL-u.

_27.2 Primatelj leasinga | jamac platac neopozivo oviaSéuju PL da primljene bjanko zaduznice, zaduZnice, odnosno svako drugo sredstvo osiguranja
“popuni na bilo koji iznos dospjele traZbine iz ovog Ugovora ili u vezi s ovim Ugovorom te se obvezuju da ée na zahtjev PL-a dostaviti nova sredstva
osiguranja placanja (§to takoder ukljuuje: izjava o zaplieni po pristanku dunika, ‘zaduZnice, bjanko zaduZnice izdane sukladno odredbama -
vaZeteg OvrSnog zakona i sl.) i to u roku od 3 (tri) dana od zahtjeva PL-a, ukolike PL bilo koje sredstvo osiguranja placanja igkoristi, ako predano
sredstvo osiguranja platanja prestane vrijediti, ako se njegova vrijednost smaniji, ili ako se uvede novo sredstvo osiguranja placanja, odnosno ako
se za trajanja Ugovora po ocjeni PL-a promijeni bonitet primatelja leasinga ili jamca platca. Posebice primatelj leasinga i jamac platac necpozivo
oviadtuju PL da u predanim mu ispravama sam moZe odrediti opseg i vrijeme ispunjenja traZbine. Ne ispune li primatelj leasinga ili jamac platac
svoje obveze utvrdene ovom totkom Ugovora u navedenom roku, PL-u tada pristoji pravo odustati od Ugovora, odnosno raskinuti Ugovor.

27.3 Primatelj leasinga i jamac platac su suglasni da kao dokaz o visini bilo koje tralbine iz Ugovora ili u vezi s Ugovorom siue poslovne knjige
PL-a i ostala dokazna sredstva kojima PL raspolaZe. Primatelj leasinga i jamac platac su suglasni da PL ima pravo primijena sredstva osiguranja
platanja upotrijesiti | za naplatu drugih dospjelih potraZivanja koja ima prema primatelju leasinga ifili jamcu platcu, bez obzira na pravni posao iz
kojeg ista proizlaze. Ako je primatelj leasinga obrtnik, za obveze iz Ugovora i u vezi s Ugavorom odgovara cjelokupnom svojom imovinom.

. 27.4 U sludaju redovnog isteka Ugovara PL je duZan primatefju leasinga dostaviti konatni obratun Ugovora te wratiti sredstva osiguranja i
jamaevinu (ako je ista ugovorena) u roku od 60 (Jezdeset) dana od dana kada je primatelj leasinga podmirio sva dugovanja kako je odredeno
Ugovorom. U sludaju prijevremenag prestanka/raskida Ugovora PL ée primatelju leasinga i jamcu platcu vratiti predana mu sredstva osiguranja
pod uvjetom da su mu namirene sve traZbine iz Ugovora ili u vezi s Ugovorom, ukljugujuti i vratanje objekta leasinga, osim ako zbog krade ili
propasti objekt leasinga nije moguce vratiti, i to najkasnije u roku od jedne godine od dana obraZuna ugovora, a ako je u slutaju prijevremenog
prestanka/raskida Ugovora PL. temeljemn sredstava osiguranja pokrenuo postupak prisilnog namirenja svojih dospjelih neplacenih traZbina, sredstva
osiguranja vratit ¢e primatefju leasinga i jamcu platcu najkasnije u roku od jedne gedina od kada su sva sredstva osiguranja vracena PL-u od
strane institucija (sudova, FINA-e, posiodavca ili drugih tijela) kojima je ista sredstva PL kao ovrinu ispravu ili osnovu placanja dostavio radi
namirenja svoje traZbine, osim ukoliko su iste osnove za plaéanje uniStene od strane institucija sukladno posebnim propisima.

27.5 Sredstva osiguranja vracaju se izdavatelju neposredno uz potvrdu pisancg primitka ili na nacin utvrden 18, 4.2, ovih Opcih uvjeta. U siudaju
nemoguénosti dostave sredstava osiguranja njihovom izdavatelju, PL'th je ovia3ten ponistiti i unidtit, o &emu sastavlja odgovarajutu sluzbenu -
zabiljesku.

27.8 Ako je treta osoba ispunila trazbinu PL-a iz ovog Ugovora ili u vezi s ovim Ugovorom, PL je oviaSten tre¢oj osobi predati sredstva osiguranja
kojim je ta traZbina bila osigurana te upoznati istu osobu s obvezom vraéanja sredstava osiguranja njihovom izdavatelju (primatelju leasinga ili

jamcu platcy).

28, SUDSKA NADLEZNOST/MJERODAVNO PRAVO
U sludaju sgiora stranke ugovaraju mjesnu nadleznost suda u Zagrebu te primjenu prava Republike Hrvatske.

29, OSTALE ODREDBE

29.1. Moguéa nistetnost ili pobojnost ili nepotpunost pojedinih odredbi Ugovora ne moZe imati za posljedicu niStetnost ili poniStenje cijelog
" Ugovora. ’

29.2. Ako je objekt leasinga motomo vozilo, isto se registrira na ime odnosno tvtku PL-a. Trodkove registracije i odjave motomog vozila podmiruje

primatelj leasinga. .

29.3. Primatelju leasinga je zabranjeno za vrijeme trajanja Ugovera mijenjati bilo koju bravu na objektu leasinga ili postavijati dodatne brave. U
sludaju o3tedenja brave ili gubitka kijudeva, primatelj leasinga obvezan je uz pisanu punomo¢ PL-a u radionici oviastenoj za taj objekt leasinga
naruditi bravu odnosno kljudeve koji cdgovaraju dosadagnjem kfjudu te o istome izvijestiti PL. Primatelj leasinga je obvezan izvijestiti PL o namjeri
ugradivanja dodatne opreme ili uredaja za zastitu objekta leasinga te mu predati odgovarajuca sredstva za deblokadu objekta leasinga.

29.4. Zakonske pristojbe i davanja koja mogu nastati pri prodaji objekta leasinga, oduzet ée se od prodajnog utrika.

29.5. Kod voZnji u inozemstvo, kao i pri prijelazu te prijevozu objekta leasinga preko drzavne granice primatelj leasinga je obvezan postivati
odnosne tuzemne i inozemne propise o carinama, posebnim porezima | davanjima te snosi sve s tim ovisne poreze, davanja, pristojbe i Stete,
cdnosno iste nadoknaduje PL-u. Pogon objekta leasinga, odnosno upravijanje objektom leasinga, kao i uopée drianje objekta leasinga u
podrugjima ili drzavama u kojima bi bilo koja prava PL-a, primatelja leasinga ili tre¢ih osoba iz bilo koje vrste osiguranja objekta leasinga ili u vezi s
objektom leasinga bila iskljutena ili ogranifena, su zabranjeni. . .

29.6. PL je oviaiten svoj polozaj davatelja leasinga te prava i obveze iz Ugovora prenijeti na bito koju oscbu po svom izboru, zajedno sa
sredstvima osiguranja svoje traZbine iz Ugovora ili u vezi s Ugovorom.

29.7. U slutaju nesuglasja edredenih posebnih pogodbi ugovaormnih strana ugovora o leasingu i ovih Opéih uvieta za zakljutenje ugovora o
financijskom leasingu, prednost imaju posebne pogodbe, ped uvjetom da su izmedu ugovomih stranaka uglavijene u pisanom obliku.

29.8. Nadleiino nadzomo tijelo je Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga, sa sjediStem u Zagrebu, Ulica Franje Rackog 6.

Primatelj leasinga potpisom potvrduje da je progitao i prihvatio sve uvjete Ugovora ukljuduju
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Obrazac bjanko zaduznice — stranica |.

BJANKO ZADUZNICA

Do(1 50.000,00 kn(slovima: pedesettisuca kuna)
Duznik:(2) - Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime:

S FASADE D.0.0.
Sjediste/mjesto i adresa: 40315 MURSKO SREDISCE, PEKLENICA, ZRINSKIH 13

O1B: 88419213601

e ‘ DAJE SUGLASNOST _
da se rad: nablate trazbine u iznosu od (3) kn (slovima:
kuna)
sa zatezngm kamatom na taj iznos koja tete od @) _. do dana isplate po stopi od
zaplijene: svi njegovi ratuni kod banaka te da se noveana sredstva s tih ratuna, u skladu s izjavom sadrzanom u
ovoj ispravi, izravno s ratuna isplate vjerovniku(s)‘ Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime:
PORSCHLE LEASING d.o.o.

Sjediste/mjesto i adresa: Zagreb, Velimira Skorpika 21___ OIB 90275854576

Ova isprava izdaje se u jednom primjerku i ima uinak rje3enja o ovrsi kojim se zapljenjuje trazbina po ratunu i
prenosi na ovrhovoditelja.
‘Ovu bjanko zaduznicu s naknadno upisanim iznosom trazbine i podacima o vjerovniku Financijskoj agenciji (u
daljnjem tekstu: Agencija) s udincima dostave sudskog rjesenja o ovrsi, dostavlja vjerovnik u izvorniku izravno,
preporutenom poitanskom posiljkom s povratnicom neposrednom dostavom ili preko javnoga biljeznika.
Dostavom ove bjanko zaduznice zapljenjuje se trazbina po ratunu i prenosi se na vjerovnika po proteku roka od
60 dana od dana kada je isprava dostavljena Agenciji, ako Agencija u tom roku ne zaprimi drukéiju odluku suda.
Na ovoj bjanko zaduznici ili u dodatnim ispravama uz nju, istodobno kad i duznik ili naknadno, obvezu prema
vjerovniku mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, i to davanjem pisane izjave koja je po svojem
sadrzaju i obliku ista s izjavom duZnika. :
Vjerovnik moZe svoja prava iz ove bjanko zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovijen njegov
potpis na druge osobe, koje u tom slu¢aju stjetu prava koja je po toj ispravi imao vjerovnik.
Na temmelju ove bjanko zaduznice i dodatnih isprava uz nju vjerovnik moZe po svom izboru zahtijevati na natin
propisan Ovrinim zakonom, od Agencije naplatu svoje trazbine od duznika ili jamaca plataca, ili i od duznika i
jamaca plataca.
Vjerovnik moze od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu bjanko zaduZznicu ako njegova trazbina nije u cijelosti
namirena. U tom ¢e sluaju Agencija naznaéiti na toj bjanko zaduZnici iznos tro§kova, kamata i glavnice koji je
napladen. Ako je vjerovnik u cijelosti namirio svoju trazbinu prema ovoj bjanko zaduznici Agencija ¢e
obavijestiti o tome duZnika ili jamca platca i na njegov mu je zahtjev predati.
Ova bjanko zaduznica ima svojstvo ovrine isprave na temelju koje se moze traZiti ovrha protiv duznika ili
jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe.
Ova bjanko zaduZnica istinita je u pogledu svojeg sadrZaja ako je vjerovnik naknadno upisao iznos trazbine koji
je manji ili jednak onome za koji mu je duznik dao suglasnost u trenutku kada je potvrdena kod javnog biljeznika

te podatke o vjerovniku. “leis -
Duznik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeznik, nakon potvrde, izda izvornik ov
bjanko zaduznice sukladno odredbi &lanka 50. stavak 2. Zakona o javnom biljeznidtvu (»Narodne novine«
78/93.,29/94., 162/98., 16/07., 75/09., 120/16.).

Mijesto i datum izda\'anja(G):

coovEe 11.04.4018

Napomene: Iznos trazbine upisuje s¢ brojkom i slovima, Ostali brojevi i d i upisuju se samo broj} Rodeno ime i datum rodenja se ne upisuju. Prazna
mjesta u tekstu nije potrebno popuniti criama, osim ako se nalaze unuar redenice .

! Moze s upisati: do 5.000,00 kn. do 10.000.00 kn, do 50.000,00 kn, do 100,000.00 kn. do 500.000.00 kn iti do 1.000.0600.00 kn

4 Zatezne kamate mogu teéi najranije od dana izdavanja ove zaduznice )

Padatke pod 1.. 2. i 6. popunjava duznik; podatke pod 3. popunjava vjerovnik, a podatke pod 5. moze popuniti duznik prigodam izdavanja ove zaduznice. a
moze naknadno i vjerovnik
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. SjediSlc»v/mjeslo/adresa:'

Obrazac bjanko zaduinice — stranica 2.

Jamac platac:
Tertka ili skraéena tvitka/naziv/ime i prezime: MARIO TARANDEK
Sjediste/mjesto/adresa: 40315 MURSKO SREDISCE, PEKLENICA, BANA JELACICA 9

OIB: 65269525935 ‘
DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove bjanko zaduZnice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se
novéana sredstva s tih raGuna, u skladu s mojom izgavom sadrzanom u ovoj bjanko zaduZnici, izravno s ratuna

isplate vjerovniku.

Popfs jamca plat

EIIRRESTT. OF.2.013

Jamac platuc:

Tvrtka ili skraéena tvrika/naziviime i prezime:

om|B:__

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove bjanko zaduZnice zaplijene svi moji ratuni kod banaka.te da se

novéana sredstva s tih raluna, u skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj bjanko zaduznici, izravno s ra¢una

isplate vjerovniku.

Mijesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Jamac platac:

‘Fvrika ili skradena tvrtka/naziv/ime i prezime:

Sjediste/mjesto/adresa:

OlB:
DAJE SUGLASNOST

P

da sc radi naplate trazbine wjerovnika iz ove bjanko zaduZnice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se
noveéana sredstva s tih raduna, u skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj bjanko zaduZnici, izravno s rafuna

isplate vjerovniku.

Mjesto i dalumli.zduvanja: Potpis jamea platca:

Napomene:
Sve podatke na ovoj stranici popunjava jamac platac
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REPUELIK;‘”HRVATSKA Obrazac bjanko zaduznice — stranica 3.

Javni biljeznik
MIRJANA ZVONAREK
Cakovec, Park Rudolfa Kropeka 2

' Poslovni broj: OV-6641/2019

. Ja, javni biljeznik MIRJANA ZVONAREK, Cakovec, Park Rudolfa Kropeka 2, potvrdujem da su
stranke: .

S FASADE d.0.0., MBS 070084336, OIB 88419213601, PEKLENICA, ZRINSKIH 13, zastupano
po direktora MARIO TARANDEK, OIB 65269525935, PEKLENICA, BANA JELACICA 9, &iju
sam istovjetnost utvrdita uvidom u osobnu iskaznicu br. 104330048 PU Medimurska, a ovlastenje za
zastupanje uvidom u sudski registar elektronikim putem na danagnji dan, kao duznik,

MARIO TARANDEK, OIB 65269525935, PEKLENICA, BANA JELACICA 9, &iju sam
istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 104330048 PU Medimurska, kao jamac platac

podnijele prednju privatnu ispravu: Bjanko zaduZnica od 22.07.2019.g. (dvadesetdrugog srpnja
dvijetisu¢edevetnaeste godine) na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeZni¢kim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju ovrinog
javnobiljeznitkog akta. ’

Sudionicima pravnog posla sam ispravu procitala te ih upozorila da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovr$nog javnobiljeZnitkog akta. Sudionici izjavljuju da prihva¢aju pravne posljedice koje iz
toga proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji.

Izvornik je izdan stranci.

JavnobiljeZnitka nagrada zaralunata po ¢€1. 7. Pravilnika o nagradama i naknadi trokova javnih
‘biljeznika u ovrinom postupku u iznosu od 100,00 kn uvetana za PDV u iznosu od 25,00 kn.

Cakovec, 22.07.2019.

avni biljeznik
A ZVONAR?(
/q

ZA JAVNOG BILJEZNIKA
PRISJEDNIK |
BRANKO STANIC

»



Obrazac bjanko zaduznice — stranica 4.




Qbrazac bjanko zaduznice —~ stranica I.

BJANKO ZADUZNICA
Do) 100.000.00 kn(slovima: stotisuéa kuna)
Duznik:(2) Tvrtka ili skradena tvrtka/naziv/ime i prezime:

S FASADE D.O.O. : .

Sjedis*e/mjesto i adresa: 40315 MURSKO SREDISCE, PEKLENICA, ZRINSKIH 13

OIB: 88419213601 '
K DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine u iznosu od (3) kn (slovima:

kuna)

sa zateznom kamatom na taj iznos koja tede od “) ____do dana isplate po stopi od
zaplijene svi njegovi raduni kod banaka te da se novtana sredstva s tih ratuna, u skladu s izjavom sadrzanom u,

ovoj ispravi, izravno s ratuna isplate vjerovniku(5): Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime:

PORSCHE LEASING d.o.o.

Sjediste/miesto i adresa: Zagreb, Velimira Skorpika 21___OIB 90275854576

Ova isprava izdaje se u jednom primjerku i ima u¢inak rjeSenja o ovrsi kojim se zapljenjuje trazbina po racunu i
prenosi na ovrhovoditelja.
Ovu bjanko zaduznicu s naknadno upisanim iznosom trazbine i podacima o vjerovniku Financijskoj agenciji (u
daljnjem tekstu: Agencija) s u¢incima dostave sudskog rjeenja o ovrsi, dostavlja vjerovaik u izvorniku izravno,
prepo-u¢enom poitanskom posiljkom s povratnicom neposrednom dostavom ili preko javnoga biljeznika.
Dostavom ove bjanko zaduZnice zapljenjuje se trazbina po ratunu i prenosi se na vjerovnika po proteku roka od
60 dana od dana kada je isprava dostavljena Agenciji, ako Agencija u tom roku ne zaprimi druk¢iju odluku suda.
Na ovoj bjanko zaduznici ili u dodatnim ispravama uz nju, istodobno kad i duZnik ili naknadno, obvezu prema
vjerovniku mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, i to davanjem pisane izjave koja je po svojem
sadrZaju i obliku ista s izjavom duznika.
Vjerovnik moZe svoja prava iz ove bjanko zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovljen njegov
potpis na druge osobe, koje u tom slugaju stje¢u prava koja je po toj ispravi imao vjerovnik.
Na temelju ove bjanko zaduZnice i dodatnih isprava uz nju vjerovnik moZe po svom izboru zahtijevati na nagin
propisan Ovrinim zakonom, od Agencije naplatu svoje trazbine od duZnika ili jamaca plataca, ili i od duznika i
jamaca plataca. - et : memmensaneen: - ,
Vjerovnik moze od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu bjanko zaduZnicu ako njegova trazbina nije u cijelosti
namirena. U tom ée sluaju Agencija naznatiti na toj bjanko zaduZnici iznos tro3kova, kamata i glavnice koji je
naplacen. Ako je vjerovnik u cijelosti namirio svoju traibinu prema ovoj bjanko zaduznici Agencija Ce
obavijestiti o tome duznika ili jamca platca i na njegov mu je zahtjev predati.
Ova bjanko zaduznica ima svojstvo ovrine isprave na temelju koje se moze traziti ovrha protiv duznika ili
jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe.
Ova bjanko zaduznica istinita je u pogledu svojeg sadrzaja ako je vjerovnik naknadno upisao iznos trazbine kayi
je manji ili jednak onome za koji mu je duznik dao suglasnost u trenutku kada je potvrdena kod javnog biljeznika
te podatke o vjerovniku.
Duznik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeznik, nakon potvrde, izda izvornik ove
bjanko zaduznice sukladno odredbi &lanka 50. stavak 2. Zakona o javnom biljeznidtvu (»Narodne novine«
78/93., 29/94., 162/98., 16/07., 75/09., 120/16.).

Mijesto i datum izdavanja(G): .
-
cAKoOveC 32.04.16(4
Napomenec: lznies lmiBim: upisuje se. brojko‘m i Eioifinné. Oslali brojevi i d. i upi ,'. sé- ;amo broj} Rodeno ime i datum rodcnja sc ne upisuj'u. Prazna
mjesta u teksiu nije pourcbno popuniti crtama, osim ako s¢ nalaze unutar reenice

! Moze se upisati: do 5.000,00 kn, do 10.000.00 kn, do 50.000,00 kn. do 100.006,00 kn. do 500.000.00 kn ili do 1.000.000.00 kn

4 Zatezne kamate mogu teéi najranije od dana izdavanja ove zaduznice
Podatke nod 1..2. i 6. popunjava duzaik: podatke pod 3. popunjava vjeravnik, a podatke pod 5. moZe popuniti duznik prigedom izdavanja ove zaduznice, a
moze naknadno i vjerovnik




Obrazac bjanko zaduznice — stranica 2.

Jamac platac:
Tvrika ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime: MARIO TARANDEK
Sjediste/mjesto/adresa: 40315 MURSKO SREDISCE, PEKLENICA, BANA JELACICA 9

OIB: 65269525935
DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove bjanko’ zaduZnice zaplijene svi moji racuni kod banaka te da se
novéana scedstva s tih raduna, u skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj bjanko zaduznici, izravno s ratuna
isplate vjerovniku.

'5'252,’ gdui?&/:jdvanlaz .&C‘L ,\& I%

Jamac platac:

Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:

Sjediste/mjestofadresa:

OlB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove bjanko zaduZnice zaplijene svi moji racuni kod banaka te da se
novéana sredstva s tih racuna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj bjanko zaduznici, izravno s rauna
isplate vierovniku.

Mijesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Jamac platac:-

‘Tvrika ili skradena tvitka/naziv/ime i prezime:

Sjedisic/mjestofadresa:

OIB:

) et DAJESUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove bjanko zaduZnice zaplijene svi moji ra¢uni kod banaka te da se
novéana sredstva s tih racuna, u skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj bjanko zaduZnici. izravno s raduna

isplate vicrovniku.

Mjesto i daten izduvanju: Potais jameca platca:
. [y

Nuapomene:
Sve podatke na ovoj stranici popunjava jamac platac




REPUBLIKA HRVATSKA Obrazac bjanko zaduznice — stranica 3.
Javni biljeznik . ,
MIRJANA ZVONAREK
Cakovec, Park Rudolfa Kropeka 2

Poslovni broj: OV-6640/2019

Ja, javni biljeznik MIRJANA ZVONAREK, Cakovec, Park Rudolfa Kropeka 2, potvrdujem da su
stranke:

S FASADE d.o.0., MBS 070084336, O1B 88419213601, PEKLENICA, ZRINSKIH 13, zastupano
po direktoru MARIO TARANDEK, O1B 65269525935, PEKLENICA, BANA JELACICA 9, &iju
sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 104330048 PU Medimurska, a ovlaitenje za
zastvpanje uvidom u sudski registar elektronitkim putem na dana3nji dan, kao duZnik,

MARIO TARANDEK, OIB 65269525935, PEKLENICA, BANA JELACICA 9, &iju sam
istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 104330048 PU Medimurska, kao jamac platac

podriijele prednju privatnu ispravu: Bjanko zaduZnica od 22.07.2019.g. (dvadesetdrugog srpnja
dvijetisué¢edevetnaeste godine) na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeZni¢kim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju ovrinog
Jjavnobiljezni¢kog akta.

Sudionicima pravnog posla sam ispravu proitala te ih upozorila da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovrinog javnobiljeZnitkog akta. Sudionici izjavljuju da prihvaéaju pravne posljedice koje iz
toga proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji.

Izvornik je izdan stranci.

JavnobiljeZnicka nagrada zaradunata po €. 7. Pravilnika o nagradama i naknadi tro$kova javnih
biljeznika u ovrnom postupku u iznosu od 125,00 kn uveéana za PDV u iznosu od 31,25 kn.

Cakovec, 22.07.2019.

AVNOG BILJEZNIKA
A RISIEDNIK

BRANKO STANIC
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Obrazac bjanko zaduznice — stranica 2.

Jamac platac:'
Tvrika ili skradena tvrika/naziv/ime i prezime: MARIO TARANDEK
Sjediste/mjesto/adresa: 40315 MURSKO SREDISCE, PEKLENICA, BANA JELACICA 9

01B: 65269525935 .
DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove bjanko zaduZnice zaplijene svi moji rauni kod banaka te da se
novéana sredstva s tih racuna, u skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj bjanko zaduZnici, izravno s rauna

isplate vjerovniku.

)éﬁal&i dalrg&davt‘rﬂ'a: 0?: 920 /8

Jamac platuc:

Tvrtka ili skraéena tvnika/naziv/ime i prezime:

Sjedidtc/mjesto/adresa:

oIB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove bjanko zaduZnice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se
novéana sredstva s tih ratuna, u skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj bjanko zaduZnici, izravno s ratuna

isplate vjerovniku.

Mijesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Jamac platac:

Tvrtka ili skraéena tvrika/naziv/ime i prezime:

SjediSlc/mjcsto/édresa:

oIB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove bjanko zaduznice zaplijene svi moji rauni kod banaka te da se
novéana sredstva s Gih ratuna, u skladu s mojom izjavom sadrfanom u ovoj bjanko zaduZnici, izravno s rauna

isplate vjerovniku.

Mijesto i datum izdavaza: . Potp:'s jamca platca:

Napomene:
Sve podaike na ovoj stranici popunjava jamac platac




Obrazac bjanko zaduznice — stranica 1.

BJANKO ZADUZNICA
Do) 100.000.00 kn(slovima:___stotisuéa kuna)
Duznik:(2) Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:

S FASADE D.0.0.
Sjediste/mjesto i adresa: 40315 MURSKO SREDISCE, PEKLENICA, ZRINSKIH 13
OIB: 88419213601
DAJE SUGLASNOST
kn (slovima:

da se rad. naplate trazbine u iznosu od &)
kuna)

sa zateznom kamatom na taj iznos koja te¢e od “) do dana isplate po stopi od
zaplijene svi njegovi raduni kod banaka te da s¢ novtana sredstva s tih ratuna, u skladu s izjavom sadrzanom u

ovoj ispravi, izravno s ratuna isplate vjerovniku(s): Twvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:

PORSCHE LEASING d.o.0.

Sjediste/mjesto i adresa: Zagreb, Velimira Skorpika 21___OIB 90275854576

Ova isprava izdaje se u jednom primjerku i ima u¢inak rje3enja o ovrsi kojim se zapljenjuje trazbina po ratunu i
prenosi na ovrhovoditelja. :
Ovu bjanko zaduZnicu s naknadno upisanim iznosom trazbine i podacima o vjerovniku Financijskoj agenciji (u
daljnjem tekstu: Agencija) s uéincima dostave sudskog rjesenja o ovrsi, dostavlja vjerovnik u izvorniku izravno,
preporudenom podtanskom posiljkom s povratnicom neposrednom dostavom ili preko javnoga biljeznika.
Dostavom ove bjanko zaduZnice zapljenjuje se trazbina po raunu i prenosi se na vjerovnika po proteku roka od
60 dana od dana kada je isprava dostavlJena Agenciji, ako Agencija u tom roku ne zaprimi druk&iju odluku suda.
Na ovoj bjanko zaduZnici ili u dodatnim nspravama uz nju, istodobno kad i duZnik ili naknadno, obvezu prema
vjerovniku mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu Jamaca plataca, i to davanjem pisane izjave koja je po svojem
sadrzaju i obliku ista s |z_1avom duznika.
Vjerovnik moZe svoja prava iz ove bjanko zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovljen njegov
potpis na druge osobe, koje u tom slugaju stjetu prava koja je po toj ispravi imao vjerovnik.
Na temelju ove bjanko zaduZnice i dodatnih isprava uz nju vjerovnik moze po svom izhoru zahtijevati na nacin
propisan Ovrinim zakonom, od Agencije naplatu svoje trazbine od duZnika ili jamaca plataca, ili i od duznika i
jamaca plataca. : '

Vjerovnik moze od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu bjanko zaduZnicu ako njegova traZbina nije u cijelosti
namirena. U tom ée slugaju Agencija naznaditi na toj bjanko zaduZnici iznos trodkova, kamata i glavnice koji je
naplacéen. Ako je vjerovnik u cijelosti namirio svoju trazbinu prema ovoj bjanko zaduZnici Agencija ée
obavijestiti o tome duZnika ili jamca platca i na njegov mu je zahtjev predati.
Ova bjanko zaduZnica ima svojstvo ovrine isprave na temelju koje se moze traziti ovrha protiv duznika ili
jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe.
Ova bjanko zaduZnica istinita je u pogledu svojeg sadrzaja ako je vjerovnik naknadno upisao iznos trazbine koji
je manji ili jednak onome za koji mu je duznik dao suglasnost u trenutku kada je potvrdena kod javnog blljezmka

te podatke o vjerovniku.

- Duznik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeznik, nakon polvrde izda izvornik ove

bjanko zaduZnice sukladno odredbi &lanka 50. stavak 2. Zakona o javnom biljeznistvu (»Narodne novine«
78/93., 29/94., 162/98., 16/07., 75/09., 120/16.).

Mijesto i datum Ezdavanja(6):

-, . d
CORever 2. 0¥ 2013
Napomene: Iznos trazhine upisuje se brojkom i slovima. Ostali brojevi i datumi upisuju se samo brojkom. Rodeno ime i datum rodenja se ne upisuju. Prazna

mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama, osim ako se nalaze unutar redenice
! Moze se upisa(i:' do 5.000,00 kn, do 10.000,00 kn, do 50.000,00 ka, do 100.000,00 kn, do 500.000,00 kn ili do 1.000,000,00 kn

4 Zatezne kamate mogu teéi najranije od dana izdavanjs ove zaduznice
Podatke pod 1., 2. i 6. popunjava duznik; podatke pod 3. popunjava vjerovnik, a podatke pod 5. moZe popuniti dunik prigedom izdavanja ove zadusnice, a

. moze naknadno i vjerovnik



oy
REPUBLIK ; HRVATSKA . Obrazac bjanko zadusnice — stranica 3.
Javni biljeznik ‘ :
MIRJANA ZVONAREK
Cakovec, Park Rudolfa Kropeka 2

Poslovni broj: OV-6639/2019

Ja, javni biljeznik MIRJANA ZVONAREK, Cakovec, Park Rudolfa Kropeka 2, potvrdujem da su
stranke: v : : :

3 FASADE d.o.0., MBS 070084336, OIB 88419213601, PEKLENICA, ZRINSKIH 13, zastupano
po direktoru MARIO TARANDEK, OIB 65269525935, PEKLENICA, BANA JELACICA 9, &iju
sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 104330048 PU Medimurska, a ovlaitenje za
zastupanje uvidom u sudski registar elektroni¢kim putem na danagnji dan, kao duznik,

MARIO TARANDEK, OIB 65269525935, PEKLENICA, BANA JELACICA 9, ¢iju sam
istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 104330048 PU Medimurska, kao jamac platac

podnijele prednju privatnu ispravu: Bjanko zaduZnica od 22.07.2019.g. (dvadesetdrugog srpnja
dvijetisucedevetnaeste godine) na potvrdu. ,

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona pc svom obliku odgovara
* propisima o javnobiijeZni¢kim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju ovrinog
JjavnobiljeZni¢kog akta.

Sudionicima pravnog posla sam ispravu pro€itala te ih upozorila da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovrinog javnobiljeZni¢kog akta. Sudionici izjavljuju da prihvaéaju pravne posljedice koje iz
toga proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji.

Izvornik je izdan stranci.

JavnobiljeZnitka nagrada zaradunata po ¢l. 7. Pravilnika o nagradama i naknadi trodkova javnih
biljeznika u ovr$nom postupku u iznosu od 125,00 kn uveéana za PDV u iznosu od 31,25 kn.

Cakovec, 22.07.2019.

ZA JAVNOG BILJEZNIKA
PRISJEDNIK
BRANKO STANIC




Obrazac bjanko zaduznice — stranica 4.
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